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[II

(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA NR. 160/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1228]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avind in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva de punere in aplicare 2014/22/UE a Comisiei din 13 februarie 2014 de modificare a anexei IV la
Directiva 2006/88/CE a Consiliului in ceea ce priveste anemia infectioasi a somonului (AIS) () trebuie
incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Decizia de punere in aplicare nr. 2013/686/UE a Comisiei din 25 noiembrie 2013 de modificare a Deciziei
2009/861/CE privind mdsuri tranzitorii in temeiul Regulamentului (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului in ceea ce priveste prelucrarea laptelui crud care nu respectd cerintele in anumite unitdti de
prelucrare a laptelui din Bulgaria (?) trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(3)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptdrile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplicd, asadar, Liechtensteinului.

(4)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul I se modificd dupd cum urmeazi:

1. In partea 3.1 punctul 8a (Directiva 2006/88/CE a Consiliului), partea 4.1 punctul 5a (Directiva 2006/88/CE a
Consiliului) si partea 8.1 punctul 4a (Directiva 2006/88/CE a Consiliului) se adaugd urmitoarea liniua:

,~— 32014 L 0022: Directiva de punere in aplicare 2014/22/UE a Comisiei din 13 februarie 2014 (JO L 44,
14.2.2014, p. 45).”

2. In partea 6.1, la rubrica ,Se aplicd mdsurile tranzitorii stabilite in urmdtoarele acte:”, punctul 17 [Regulamentul (CE)
nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului], la a doua liniutd (Decizia 2009/861/CE a Comisiei) se
adaugd urmditoarea liniud:

,— 32013 D 0686: Decizia de punere in aplicare nr. 2013/686/UE a Comisiei din 25 noiembrie 2013 (JO L 316,
27.11.2013, p. 50).”

() JOL 44,14.2.2014, p. 45.
() JOL316,27.11.2013, p. 50.
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Articolul 2

Textele Directivei de punere in aplicare 2014/22UE si Deciziei de punere in aplicare 2013/686/UE in limbile islandezd
si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatid la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 161/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1229]

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,

intrucat:

(1)

)

Regulamentul (UE) nr. 630/2013 al Comisiei din 28 iunie 2013 de modificare a anexelor la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea,
controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiformi (') trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 631/2013 al Comisiei din 28 iunie 2013 de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 546/2006 si de punere in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 233/2012 (3 trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

Regulamentul (UE) nr. 631/2013 abrogd Regulamentul (CE) nr. 546/2006 al Comisiei din 31 martie 2006 de
punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste programele nationale de combatere a scrapiei §i garantiile suplimentare, de derogare de la anumite
cerinte ale Deciziei 2003/100/CE si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 18742003 (°) si Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 233/2012 al Comisiei din 16 martie 2012 de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste aprobarea programului national
modificat de combatere a scrapiei din Danemarca (*), care sunt incorporate in Acordul privind SEE si care, prin
urmare, trebuie eliminate din acest acord.

Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetianad
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptirile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplicd, asadar, Liechtensteinului.

Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificati in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul I se modificd dupa cum urmeazi:

1.

3.

(
(
(
(

2
3

In partea 7.1, la punctul 12 [Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului] se adaugi

urmitoarea liniuti:

,— 32013 R 0630: Regulamentul (UE) nr. 630/2013 al Comisiei din 28 iunie 2013 (JO L 179, 29.6.2013, p. 60).”

. In partea 7.1 punctul 12 [Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului] se adaugd

)
)
)
)

urmdtorul text:
,I. Tn anexa VIII capitolul A sectiunea A, la punctul 3.2 se adaugd urmitorul text:

«— Norvegia.»”

In partea 7.2, textul de la punctele 27 [Regulamentul (CE) nr. 546/2006 al Comisiei] si 58 [Regulamentul de punere

in aplicare (UE) nr. 233/2012 al Comisiei] se elimina.

) JOL179,29.6.2013, p. 60.
JOL179,29.6.2013, p. 84.
JOL94,1.4.2006, p. 28.

‘) JOL78,17.3.2012,p.13.
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Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 630/2013 si ale Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 631/2013 in limbile
islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt
autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 162/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1230]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avind in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/90/UE a Comisiei din 14 februarie 2014 de modificare a anexei I la Decizia
2004/558/CE in ceea ce priveste aprobarea unui program de control pentru eradicarea rinotraheitei infectioase
bovine intr-o regiune din Italia () trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Decizia de punere in aplicare 2014/91/UE a Comisiei din 14 februarie 2014 de modificare a anexei II la Decizia
93/52/CEE cu privire la recunoasterea anumitor regiuni din Italia si Spania ca oficial indemne de brucelozd (B.
melitensis) si de modificare a anexelor I, IT si III la Decizia 2003467 /CE cu privire la declararea Ungariei ca oficial
indemnd de tuberculozd, a Romaniei si a anumitor regiuni din Italia ca oficial indemne de brucelozi si a
anumitor regiuni din Italia ca oficial indemne de leucozd enzooticd bovind (?) trebuie incorporatd in Acordul
privind SEE.

(3)  Decizia de punere in aplicare 2014/177/UE a Comisiei din 27 martie 2014 de modificare a anexei II la Decizia
2003/467|CE in ceea ce priveste declararea Lituaniei ca oficial indemnd de brucelozd (°) trebuie incorporatd in
Acordul privind SEE.

(4)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind animalele vii, altele decat pestii si animalele de acvaculturi. Legislatia
privind aceste chestiuni nu se aplicd Islandei, astfel cum se specificd la punctul 2 din partea introductivd a
capitolului I din anexa I la Acordul privind SEE. Prin urmare, prezenta decizie nu se aplicd Islandei.

(5)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptirile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplicd, asadar, Liechtensteinului.

(6)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul I partea 4.2 se modificd dupa cum urmeazi:
1. La punctul 14 (Decizia 93/52/CEE a Comisiei) se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32014 D 0091: Decizia de punere in aplicare 2014/91/UE a Comisiei din 14 februarie 2014 (JO L 46,
18.2.2014, p. 12).”

2. La punctul 70 (Decizia 2003/467/CE a Comisiei) se adaugd urmdtoarele liniute:

,— 32014 D 0091: Decizia de punere in aplicare 2014/91/UE a Comisiei din 14 februarie 2014 (JO L 46,
18.2.2014, p. 12);

— 32014 D 0177: Decizia de punere in aplicare 2014/177/UE a Comisiei din 27 martie 2014 (JO L 95,
29.3.2014, p. 45).”

() JOL46,18.2.2014, p. 10.
() JOL46,18.2.2014,p. 12.
() JOL95,29.3.2014, p. 45.
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3. La punctul 80 (Decizia 2004/558/CE a Comisiei) se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32014 D 0090: Decizia de punere in aplicare 2014/90/UE a Comisiei din 14 februarie 2014 (JO L 46,
18.2.2014, p. 10).”

Articolul 2

Textele Deciziilor de punere in aplicare 2014/90/UE, 2014/91/UE si 2014/177UE in limba norvegiand, care urmeaza sd
fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 163/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1231]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 25/2014 al Comisiei din 13 januarie 2014 de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 1251/2008 in ceea ce priveste rubrica referitoare la Canada din lista tdrilor terte, teritoriilor,
zonelor sau compartimentelor din care anumite animale acvatice pot fi importate in Uniune () trebuie incorporat
in Acordul privind SEE.

(2)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptdrile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplicd, asadar, Liechtensteinului.

(3)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In partea 4.2 din capitolul I al anexei I la Acordul privind SEE, la punctul 86 [Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 al
Comisiei] se adaugd urmditoarea liniuta:

,— 32014 R 0025: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 25/2014 al Comisiei din 13 ianuarie 2014 (JO L 9,
14.1.2014, p. 5)

Articolul 2

Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 25/2014 in limbile islandezd i norvegiand, care urmeazd si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL9,14.1.2014,p. 5.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 164/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1232]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/12JUE a Comisiei din 14 ianuarie 2014 de modificare a Deciziei
2010/221/UE in ceea ce priveste misurile nationale pentru prevenirea introducerii anumitor boli ale animalelor
acvatice in regiuni din Irlanda, Finlanda, Suedia si Regatul Unit (!) trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptdrile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplici, asadar, Liechtensteinului.

(3)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul I, la punctul 94 (Decizia 2010/221/UE a Comisiei) se adaugd urmdtoarea
liniuga:
,— 32014 D 0012: Decizia de punere in aplicare 2014/12/UE a Comisiei din 14 januarie 2014 (JO L 11,
16.1.2014, p. 6).”

Articolul 2

Textele Deciziei de punere in aplicare 2014/12/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL11,16.1.2014, p. 6.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 165/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1233]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2013/417/UE a Comisiei din 31 iulie 2013 de modificare a anexei III la Directiva
2002/99/CE a Consiliului de stabilire a normelor de sinitate animali care reglementeazd productia,
transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate consumului uman in ceea ce
priveste addugarea unui tratament in vederea elimindrii anumitor riscuri de sindtate animald pe care le prezintd
carnea (') trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptirile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplicd, asadar, Liechtensteinului.

(3)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul I, la punctul 6a (Directiva 2002/99/CE a Consiliului) se adaugd urmdtoarea
liniuta:

,— 32013 D 0417: Decizia de punere in aplicare 2013/417[UE a Comisiei din 31 iulie 2013 (JO L 206, 2.8.2013,
p. 13)”

Articolul 2
Textele Deciziei de punere in aplicare 2013/417[UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd s fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL 206,2.8.2013,p. 13.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 166/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1234]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2013/652/UE a Comisiei din 12 noiembrie 2013 privind monitorizarea si
raportarea rezistentei la antimicrobiene a bacteriilor zoonotice si comensale (!) trebuie incorporatd in Acordul
privind SEE.

(2)  Decizia de punere in aplicare 2013/652/UE abrogd Decizia 2007/407/CE a Comisiei din 12 junie 2007 privind o
monitorizare armonizatd a rezistentei antimicrobiene a Salmonellei la pasirile de curte si la porcine (%) care este
incorporatd in Acordul privind SEE si care, prin urmare, trebuie eliminati din acest acord.

(3)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptirile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplicd, asadar, Liechtensteinului.

(4)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul I se modificd dupd cum urmeazi:

1. In partea 7.1, dupd punctul 8b [Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului European si al Consiliului] se
introduce urmatorul punct:

,8¢c. 32013 D 0652: Decizia de punere in aplicare 2013/652/UE a Comisiei din 12 noiembrie 2013 privind monito-
rizarea si raportarea rezistentei la antimicrobiene a bacteriilor zoonotice si comensale (JO L 303, 14.11.2013,
p. 26).

2. In partea 7.2, textul de la punctul 48 (Decizia 2007/407/CE a Comisiei) se elimina.

Articolul 2

Textele Deciziei de punere in aplicare 2013/652[UE in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd s fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

() JOL303,14.11.2013, p. 26.
() JOL153,14.6.2007, p. 26.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER
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DECIZIA NR. 167/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1235]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2013/503/UE a Comisiei din 11 octombrie 2013 de recunoastere a unor pdrti ale
Uniunii ca fiind indemne de varroozd la albine si de stabilire a garantiilor suplimentare solicitate in cadrul
schimburilor comerciale din interiorul Uniunii si a importurilor pentru a proteja statutul indemn de varrooza al
acestora () trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind chestiunile veterinare. Legislatia privind aceste chestiuni nu se aplicd
Liechtensteinului atat timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptdrile sectoriale
ale anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplicd, asadar, Liechtensteinului.

(3)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul I partea 7.2, dupd punctul 58 [Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 233/2012/UE al Comisiei] se insereazd urmdtorul punct:

,59. 32013 D 0503: Decizia de punere in aplicare 2013/503/UE a Comisiei din 11 octombrie 2013 de
recunoastere a unor parti ale Uniunii ca fiind indemne de varroozi la albine §i de stabilire a garantiilor
suplimentare solicitate in cadrul schimburilor comerciale din interiorul Uniunii si a importurilor pentru a
proteja statutul indemn de varroozd al acestora (JO L 273, 15.10.2013, p. 38).”

Articolul 2

Textele Deciziei de punere in aplicare 2013/503/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd s fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(') JOL273,15.10.2013, p. 38.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 168/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE [2015/1236]
COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 302/2014 al Comisiei din 25 martie 2014 privind autorizarea unui
preparat de endo-1,3(4)-beta-glucanazi produsi de Trichoderma reesei (CBS 126896) ca aditiv pentru hrana puilor
pentru ingrisat si a purceilor intdrcati (titularul autorizatiei: ROAL Oy) (!) trebuie incorporat in Acordul privind
SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 304/2014 al Comisiei din 25 martie 2014 privind autorizarea
preparatelor de Enterococcus faecium NCIMB 10415, Enterococcus faecium DSM 22502 si Pediococcus acidilacticic CNCM
-3237 ca aditivi furajeri pentru hrana tuturor speciilor de animale (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 305/2014 al Comisiei din 25 martie 2014 privind autorizarea
acidului propionic, a propionatului de sodiu i a propionatului de amoniu ca aditivi in hrana destinatd tuturor
speciilor de animale cu exceptia rumegdtoarelor, a porcinelor si a pasdrilor de curte () trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(4)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind hrana pentru animale. Aceastd legislatie nu se aplici Liechtens-
teinului atat timp cét aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind
comertul cu produse agricole se extinde si la Liechtenstein, astfel cum se specificd in adaptirile sectoriale ale
anexei I la Acordul privind SEE. Prezenta decizie nu se aplic3, asadar, Liechtensteinului.

(5)  Prin urmare, anexa I la Acordul privind SEE trebuie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, in capitolul II, dupd punctul 103 [Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 803/2013 al Comisiei] se insereazd urmdtoarele puncte:

,104. 32014 R 0302: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 302/2014 al Comisiei din 25 martie 2014
privind autorizarea unui preparat de endo-1,3(4)-beta-glucanazd produsi de Trichoderma reesei (CBS 126896)
ca aditiv pentru hrana puilor pentru ingrasat i a purceilor intdrcati (titularul autorizatiei: ROAL Oy) (JO L 90,
26.3.2014, p. 4).

105. 32014 R 0304: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 304/2014 al Comisiei din 25 martie 2014
privind autorizarea preparatelor de Enterococcus faecium NCIMB 10415, Enterococcus faecium DSM 22502 si
Pediococcus acidilacticic CNCM 1-3237 ca aditivi furajeri pentru hrana tuturor speciilor de animale (JO L 90,
26.3.2014, p. 8).

106. 32014 R 0305: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 305/2014 al Comisiei din 25 martie 2014
privind autorizarea acidului propionic, a propionatului de sodiu si a propionatului de amoniu ca aditivi in
hrana destinatd tuturor speciilor de animale cu exceptia rumegitoarelor, a porcinelor si a pasarilor de curte
(JO L 90, 26.3.2014, p. 12).”

() JOL90,26.3.2014, p. 4.
() JOL90,26.3.2014,p. 8.
() JOL90,26.3.2014,p. 12.

i
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Articolul 2

Textele Regulamentelor de punere in aplicare (UE) nr. 302/2014, (UE) nr. 304/2014 si (UE) nr. 305/2014 in limbile
islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt
autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 169/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) si a anexei II (Reglementiri tehnice,
standarde, incerciri si certificare) la Acordul privind SEE [2015/1237]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1004/2013 al Comisiei din 15 octombrie 2013 de modificare a anexelor II si Il la
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime
de reziduuri pentru 8-hidroxichinoling, ciproconazol, ciprodinil, fluopiram, nicotind, pendimetalin, pentiopirad si
trifloxistrobin din sau de pe anumite produse (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind hrana pentru animale §i produsele alimentare. Legislatia privind
hrana pentru animale §i produsele alimentare nu se aplicd Liechtensteinului atit timp cat aplicarea Acordului
dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind schimburile comerciale cu produse agricole se
extinde la Liechtenstein, astfel cum se prevede in adaptirile sectoriale aduse anexei I si in partea introductivd a
capitolului XII din anexa II la Acordul privind SEE. Prin urmare, prezenta decizie nu se aplicd Liechtensteinului.

(3)  Prin urmare, anexele I si I la Acordul privind SEE ar trebui modificate in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul II, la punctul 40 [Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32013 R 1004: Regulamentul (UE) nr. 1004/2013 al Comisiei din 15 octombrie 2013 (JO L 279, 19.10.2013,
p. 10).”

Articolul 2

In anexa 11 la Acordul privind SEE, capitolul XII, la punctul 54zzy [Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmdtoarea liniuta:

,~— 32013 R 1004: Regulamentul (UE) nr. 1004/2013 al Comisiei din 15 octombrie 2013 (JO L 279, 19.10.2013,
p. 10).”

Articolul 3

Textele Regulamentului (UE) nr. 1004/2013 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

() JOL279,19.10.2013, p. 10.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 5

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER
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DECIZIA NR. 170/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) si a anexei II (Reglementiri tehnice,
standarde, incerciri si certificare) la Acordul privind SEE [2015/1238]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 87/2014 al Comisiei din 31 ianuarie 2014 de modificare a anexelor II, Il §i V la
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime
pentru reziduurile de acetamiprid, butralin, clorotoluron, daminozid, izoproturon, picoxistrobin, pirimetanil si
trinexapac din sau de pe anumite produse (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind hrana pentru animale §i produsele alimentare. Legislatia privind
hrana pentru animale §i produsele alimentare nu se aplicd Liechtensteinului atit timp cat aplicarea Acordului
dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind schimburile comerciale cu produse agricole se
extinde la Liechtenstein, astfel cum se prevede in adaptirile sectoriale aduse anexei I si in partea introductivd a
capitolului XII din anexa II la Acordul privind SEE. Prin urmare, prezenta decizie nu se aplicd Liechtensteinului.

(3)  Prin urmare, anexele I si Il la Acordul privind SEE ar trebui modificate in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul II, la punctul 40 [Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmadtoarea liniutd:

,— 32014 R 0087: Regulamentul (UE) nr. 87/2014 al Comisiei din 31 ianuarie 2014 (JO L 35, 5.2.2014, p. 1).”

Articolul 2

In anexa Il la Acordul privind SEE, capitolul XII, la punctul 54zzy [Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32014 R 0087: Regulamentul (UE) nr. 87/2014 al Comisiei din 31 januarie 2014 (JO L 35, 5.2.2014, p. 1).”

Articolul 3

Textele Regulamentului (UE) nr. 87/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

() JOL35,5.2.2014,p. 1.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 5

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER
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DECIZIA NR. 171/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1239]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 214/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 de modificare a anexelor II, IV, XI, XII
si XVII la Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului de stabilire a unui cadru pentru
omologarea autovehiculelor si remorcilor acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unitatilor tehnice
separate destinate vehiculelor respective (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul I, la punctul 45zx (Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului) se adaugd urmitoarea liniutd:

,— 32014 R 0214: Regulamentul (UE) nr. 214/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 (JO L 69, 8.3.2014, p. 3).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 214/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL69,8.3.2014,p. 3.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 172/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1240]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2014/44/UE a Comisiei din 18 martie 2014 de modificare a anexelor I, II si IIl la Directiva 2003/37/CE
a Parlamentului European si a Consiliului privind omologarea de tip a tractoarelor agricole sau forestiere, a
remorcilor acestora §i a echipamentului remorcat interschimbabil, impreund cu sistemele, componentele si
unitdtile lor tehnice separate (') trebuie incorporati in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul II, la punctul 28 (Directiva 2003/37/CE a Parlamentului European si a
Consiliului) se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32014 L 0044: Directiva 2014/44/UE a Comisiei din 18 martie 2014 (JO L 82, 20.3.2014, p. 20).”

Articolul 2

Textele Directivei 2014/44/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL82,20.3.2014, p. 20.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 173/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1241]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2014/43/UE a Comisiei din 18 martie 2014 de modificare a anexelor I, II si IIl la Directiva 2000/25/CE
a Parlamentului European si a Consiliului privind misurile care trebuie luate impotriva emisiei de poluanti gazosi
si de pulberi provenind de la motoarele pentru tractoare agricole si forestiere (!) trebuie incorporatd in Acordul
privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul II, la punctul 29 (Directiva 2000/25/CE a Parlamentului European si a
Consiliului) se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32014 L 0043: Directiva 2014/43/UE a Comisiei din 18 martie 2014 (JO L 82, 20.3.2014, p. 12).”

Articolul 2

Textele Directivei 2014/43/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL82,20.3.2014, p. 12.
(*) Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 174/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1242]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directivele 76/117/CEE (%), 79/196/CEE (3 si 82/130/CEE (*) ale Consiliului, care sunt incorporate in Acordul
privind SEE, au fost abrogate prin Directiva 94/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*), care este
incorporatd in Acordul privind SEE, si, prin urmare, trimiterile la Directivele 76/117/CEE, 79/196/CEE si
82/130/CEE ar trebui eliminate din Acordul privind SEE.

(2)  Directiva 94/26/CE a Comisiei (°), care este incorporatd in Acordul privind SEE, a devenit caducd si trebuie, prin
urmare, abrogatd in conformitate cu Acordul privind SEE.

(3)  Din motive practice, actele enumerate la titlul , ACTE DESPRE CARE PARTILE CONTRACTANTE IAU CUNOSTINTA” din
anexa II capitolul X se renumeroteaza.

(4) Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul X se modificd dupd cum urmeazi:

1. Textul punctelor 2 (Directiva 76/117/CEE a Consiliului), 3 (Directiva 79/196/CEE a Consiliului), 4 (Directiva
82/130/CEE a Consiliului) si 7b (Directiva 94/26/CE a Comisiei) se elimina.

2. La rubrica ,ACTE DESPRE CARE PARTILE CONTRACTANTE IAU CUNOSTINTA”, punctele de la 8 (eliminat) pani la 25
(eliminat) se renumeroteazd, devenind punctele 1-18.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL 24,30.1.1976, p. 45.

() JOL43,20.2.1979, p. 20.

() JOL59,2.3.1982, p. 10.

() JOL100,19.4.1994, p. 1.

() JOL157,24.6.1994, p. 33.

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 175/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1243]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avind in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 119/2014 al Comisiei din 7 februarie 2014 de modificare a Directivei 2002/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1925/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste drojdia imbogititd cu crom utilizatd la producerea suplimentelor alimentare si
lactatul de crom (III) trihidrat addugat in produsele alimentare (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 155/2014 al Comisiei din 19 februarie 2014 de refuzare a autorizdrii anumitor mentiuni
de sindtate inscrise pe produsele alimentare, altele decat cele care se referd la reducerea riscului de imbolndvire si
la dezvoltarea si sindtatea copiilor (?) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 175/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 de refuzare a autorizdrii anumitor mentiuni
de sdndtate inscrise pe produsele alimentare, altele decat cele care se referd la reducerea riscului de imbolnavire si
la dezvoltarea si sdndtatea copiilor () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(4)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind produsele alimentare. Legislatia privind produsele alimentare nu se
aplicd Liechtensteinului atit timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind schimburile comerciale cu produse agricole se extinde la Liechtenstein, astfel cum se prevede in partea
introductivd a capitolului XII din anexa II la Acordul privind SEE. Prin urmare, prezenta decizie nu se aplicd
Liechtensteinului.

(5)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa Il la Acordul privind SEE, capitolul XII se modifici dupd cum urmeazi:

1. La punctele 54zzi (Directiva nr. 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului) si 54zzzu [Regulamentul (CE)
nr. 1925/2006 al Parlamentului European si al Consiliului] se adaugd urmdtoarea liniuta:

»~— 32014 R 0119: Regulamentul (UE) nr. 119/2014 al Comisiei din 7 februarie 2014 (JO L 39, 8.2.2014, p. 44).”
2. Dupi punctul 80 [Regulamentul (UE) nr. 1066/2013 al Comisiei] se adaugd urmdtoarele puncte:

,81. 32014 R 0155: Regulamentul (UE) nr. 155/2014 al Comisiei din 19 februarie 2014 de refuzare a autorizirii
anumitor mentiuni de sinitate inscrise pe produsele alimentare, altele decit cele care se referd la reducerea
riscului de imbolnavire si la dezvoltarea si sdndtatea copiilor (JO L 50, 20.2.2014, p. 11).

82. 32014 R 0175: Regulamentul (UE) nr. 175/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 de refuzare a autorizarii
anumitor mentiuni de sindtate inscrise pe produsele alimentare, altele decit cele care se referd la reducerea
riscului de imbolnavire si la dezvoltarea si sdndtatea copiilor (JO L 56, 26.2.2014, p. 7).”

() JOL39,8.2.2014, p. 44.
() JOL50,20.2.2014,p. 11.
() JOL56,26.2.2014,p. 7.
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Articolul 2

Textele Regulamentelor (UE) nr. 119/2014, (UE) nr. 155/2014 si (UE) nr. 175/2014 in limbile islandezd si norvegiand,
care urmeazd sd fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatid la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 176/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1244]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 907/2013 al Comisiei din 20 septembrie 2013 de stabilire a normelor pentru cererile
privind utilizarea descriptorilor generici (denumirilor generice) (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 40/2014 al Comisiei din 17 ianuarie 2014 de autorizare a unei mentiuni de sinitate
inscrise pe produsele alimentare, alta decat cea care se referd la reducerea riscului de imbolnavire si la dezvoltarea
si sindtatea copiilor, si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 432/2012 (?) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1321/2013 al Comisiei din 10 decembrie 2013 de stabilire a listei
Uniunii de produse primare de arome de fum autorizate pentru utilizarea ca atare in sau pe produsele alimentare
sifsau pentru producerea aromelor de fum derivate () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(4)  Prezenta decizie se referd la legislatia privind produsele alimentare. Legislatia privind produsele alimentare nu se
aplicd Liechtensteinului atit timp cat aplicarea Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind schimburile comerciale cu produse agricole se extinde la Liechtenstein, astfel cum se prevede in partea
introductivd a capitolului XII din anexa II la Acordul privind SEE. Prin urmare, prezenta decizie nu se aplicd
Liechtensteinului.

(5)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa Il la Acordul privind SEE, capitolul XII se modificd dupd cum urmeazi:
1. La punctul 54zzzzzp [Regulamentul (UE) nr. 432/2012 al Comisiei] se adaugd urmatoarea liniutd:

,— 32014 R 0040: Regulamentul (UE) nr. 40/2014 al Comisiei din 17 januarie 2014 (JO L 14, 18.1.2014, p. 8).”
2. Dupd punctul 82 [Regulamentul (UE) nr. 175/2014 al Comisiei] se introduc urmatoarele puncte:

»,83. 32013 R 0907: Regulamentul (UE) nr. 907/2013 al Comisiei din 20 septembrie 2013 de stabilire a normelor
pentru cererile privind utilizarea descriptorilor generici (denumirilor generice) (JO L 251, 21.9.2013, p. 7).

84. 32013 R 1321: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1321/2013 al Comisiei din 10 decembrie 2013 de
stabilire a listei Uniunii de produse primare de arome de fum autorizate pentru utilizarea ca atare in sau pe
produsele alimentare si/sau pentru producerea aromelor de fum derivate (JO L 333, 12.12.2013, p. 54).

85. 32014 R 0040: Regulamentul (UE) nr. 40/2014 al Comisiei din 17 ianuarie 2014 de autorizare a unei mentiuni
de sdnitate inscrise pe produsele alimentare, alta decit cea care se referd la reducerea riscului de imbolndvire si
la dezvoltarea si sindtatea copiilor, si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 432/2012 (JO L 14, 18.1.2014,

p.8)”

() JOL251,21.9.2013,p. 7.
() JOL14,18.1.2014,p. 8.
() JOL333,12.12.2013, p. 54.
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Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 907/2013, ale Regulamentului (UE) nr. 40/2014 si ale Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 1321/2013 1in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 177/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1245]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 19/2014 al Comisiei din 10 ianuarie 2014 de modificare a anexei la
Regulamentul (UE) nr. 37/2010 privind substantele active din punct de vedere farmacologic si clasificarea lor in
functie de limitele reziduale maxime din produsele alimentare de origine animald, in ceea ce priveste substanta
cloroform (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 20/2014 al Comisiei din 10 januarie 2014 de modificare a anexei la
Regulamentul (UE) nr. 37/2010 privind substantele active din punct de vedere farmacologic si clasificarea lor in
functie de limitele reziduale maxime din produsele alimentare de origine animald, in ceea ce priveste substanta
butafosfan (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, la capitolul XIII punctul 13 [Regulamentul (UE) nr. 37/2010 al Comisiei] se adaugd
urmitoarele liniute:

,— 32014 R 0019: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 19/2014 al Comisiei din 10 ianuarie 2014 (JO L 8,
11.1.2014, p. 18),

— 32014 R 0020: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 20/2014 al Comisiei din 10 ianuarie 2014 (JO L 8,
11.1.2014, p. 20).”

Articolul 2

Textele Regulamentelor de punere in aplicare (UE) nr. 19/2014 si (UE) nr. 20/2014 in limbile islandezd si norvegiand,
care urmeazd sd fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatid la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOLS,11.1.2014, p. 18.
() JOLS,11.1.2014, p. 20.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 178/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1246]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 272/2014 al Comisiei din 17 martie 2014 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 297/95 al Consiliului in ceea ce priveste ajustarea taxelor datorate Agentiei Europene pentru Medicamente in
functie de rata inflatiei (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2) Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Acordul privind SEE, capitolul XIII, la punctul 15h [Regulamentul (CE) nr. 297/95 al Consiliului] se adauga
urmdtoarea liniutd:

,— 32014 R 0272: Regulamentul (UE) nr. 272/2014 al Comisiei din 17 martie 2014 (JO L 79, 18.3.2014, p. 37).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 272/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL79,18.3.2014,p. 37.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 179/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1247]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva de punere in aplicare 2012/25/UE a Comisiei din 9 octombrie 2012 de stabilire a procedurilor de
informare pentru schimbul, intre statele membre, de organe umane destinate transplantului (') trebuie incorporatd
in Acordul privind SEE

(2) Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, la capitolul XIII, dupa punctul 15zn (Directiva 2010/53UE a Parlamentului European
si a Consiliului) se introduce urmdtorul punct:

,15zna. 32012 L 0025: Directiva de punere in aplicare 2012/25/UE a Comisiei din 9 octombrie 2012 de stabilire a
procedurilor de informare pentru schimbul, intre statele membre, de organe umane destinate transplantului
(O L 275, 10.10.2012, p. 27).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei de punere in aplicare se citesc cu urmatoarea adaptare:
Prezenta directivd de punere in aplicare nu se aplicd pentru Liechtenstein, cu exceptia articolului 7.”
Articolul 2

Textele Directivei de punere in aplicare 2012/25/UE in limbile islandezd si norvegiana, care urmeazd sd fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(') JOL275,10.10.2012, p. 27.
(*) Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 180/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1248]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia 2000/180/CE a Comisiei ('), care este incorporati in Acordul privind SEE, a devenit caducd i, in
consecintd, ar trebui stearsa trimiterea care se face la aceasta in Acordul privind SEE.

(2)  Din motive practice, actele enumerate la titlul ,ACTE DESPRE CARE PARTILE CONTRACTANTE IAU CUNOSTINTA” din
anexa II capitolul XV se renumeroteazd.

(3)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul XV se modificd dupa cum urmeaza:
1. Textul de la punctul 12j (Decizia 2000/180/CE a Comisiei) se elimini.

2. La titlul ,ACTE DESPRE CARE PARTILE CONTRACTANTE IAU CUNOSTINTA”, punctele de la 13 (eliminat) pani la 26
(Recomandarea Comisiei din 11 aprilie 2006) se renumeroteazd, devenind punctele 1-14.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL 57,2.3.2000, p. 34.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.



30.7.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 202/31

DECIZIA NR. 181/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1249]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Directiva delegatd 2014/69/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptirii la progresul
tehnic, a anexei IV la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru plumbul din materialul dielectric ceramic al condensatoarelor cu tensiunea nominald sub 125
Vca. sau sub 250 Vc.c. utilizate in instrumentele industriale de monitorizare si control (') trebuie incorporata in
Acordul privind SEE.

(2)  Directiva delegatd 2014/70/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptirii la progresul
tehnic, a anexei IV la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru plumbul din plicutele cu microcanale () trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(3)  Directiva delegatd 2014/71/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptdrii la progresul
tehnic, a anexei IV la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru plumbul din punctele de sudurd ale unei interfete de elemente suprapuse de mare suprafatd (*)
trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(4)  Directiva delegatd 2014/72/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptdrii la progresul
tehnic, a anexei III la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru plumbul din punctele de sudurd si din straturile acoperitoare ale capetelor componentelor
electrice si electronice si din straturile acoperitoare ale plicilor cu circuite imprimate care sunt utilizate in module
de aprindere si in alte sisteme electrice si electronice de comandd a motoarelor () trebuie incorporati in Acordul
privind SEE.

(5)  Directiva delegatd 2014/73/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptdrii la progresul
tehnic, a anexei IV la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru plumbul din electrozii de platind platinati care sunt utilizati in masurdtori de conductivitate (°)
trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(6)  Directiva delegatd 2014/74/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptarii la progresul
tehnic, a anexei IV la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru plumbul utilizat in alte sisteme decat cele de conectori cu pini conformi ,C-press” pentru
instrumente industriale de monitorizare i control (°) trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(7)  Directiva delegatd 2014/75/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptarii la progresul
tehnic, a anexei IV la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru mercurul din ldmpile fluorescente cu catod rece — maximum 5 mg pe lampd — folosite pentru
iluminarea din spate a afisajelor cu cristale lichide din componenta instrumentelor industriale de monitorizare si
control introduse pe piatd inainte de 22 iulie 2017 () trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(8)  Directiva delegatd 2014/76/UE a Comisiei din 13 martie 2014 de modificare, in scopul adaptarii la progresul
tehnic, a anexei III la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European s§i a Consiliului in ceea ce priveste o
derogare pentru mercurul din tuburile luminescente artizanale folosite pentru firme luminoase, iluminat decorativ
sau arhitectural si specializat si opere de artd luminoasd (¥) trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

() JOL148,20.5.2014, p. 72.
() JOL148,20.5.2014, p. 74.
() JOL148,20.5.2014, p. 76.
() JOL148,20.5.2014,p. 78.
() JOL148,20.5.2014, p. 80.
() JOL148,20.5.2014, p. 82.
() JOL148,20.5.2014, p. 84.
(¥) JOL148,20.5.2014, p. 86.
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(9)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul XV, la punctul 12q (Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a
Consiliului) se adaugd urmitoarele liniute:

,— 32014 L 0069:

— 32014 L 0070:

— 32014 L 0071

— 32014 L 0072:

— 32014 L 0073

— 32014 L 0074:

— 32014 L 0075:

— 32014 L 0076:

Directiva delegati 2014/69/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.

Directiva delegatd 2014/70/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.

: Directiva delegatd 2014/71/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.

Directiva delegatd 2014/72/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.

: Directiva delegatd 2014/73/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.

Directiva delegati 2014/74/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.
Directiva delegatd 2014/75/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.

Directiva delegati 2014/76/UE a Comisiei din 13 martie 2014 (JO L 148, 20.5.2014, p.

Articolul 2

72);
74);
76);
78);
80);
82);

84);

86).”

Textele Directivelor delegate 2014/69/UE, 2014/70[/UE, 2014/71/UE, 2014/72/UE, 2014/73|UE, 2014/74/UE,
2014(75[UE si 2014/76/UE in limbile islandezd si norvegiani, care urmeazi si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la

articolul 103 alineatul (1

) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 182/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1250]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 301/2014 al Comisiei din 25 martie 2014 de modificare a anexei XVII la Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si
restrictionarea substantelor chimice (REACH), in ceea ce priveste compusii de crom (VI) (!) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul XV, la punctul 12zc [Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmadtoarea liniutd:

,— 32014 R 0301: Regulamentul (UE) nr. 301/2014 al Comisiei din 25 martie 2014 (JO L 90, 26.3.2014, p. 1).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 301/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL90,26.3.2014,p. 1.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 183/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1251]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 260/2014 al Comisiei din 24 ianuarie 2014 de modificare, in scopul adaptirii la
progresele tehnice, a Regulamentului (CE) nr. 440/2008 de stabilire a metodelor de testare in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea, evaluarea,
autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH) (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul XV, la punctul 12zza [Regulamentul (CE) nr. 440/2008 al Comisiei] se
adaugd urmdtoarea liniutd:

,— 32014 R 0260: Regulamentul (UE) nr. 260/2014 al Comisiei din 24 ianuarie 2014 (JO L 81, 19.3.2014, p. 1).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 260/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL81,19.3.2014,p. 1.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 184/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1252]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 358/2014 al Comisiei din 9 aprilie 2014 de modificare a anexelor I si V la Regulamentul
(CE) nr. 12232009 al Parlamentului European si al Consiliului privind produsele cosmetice (') trebuie incorporat
in Acordul privind SEE.

(2) Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul XVI, la punctul 1a [Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmadtoarea liniuta:

,— 32014 R 0358: Regulamentul (UE) nr. 358/2014 al Comisiei din 9 aprilie 2014 (O L 107, 10.4.2014, p. 5).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 358/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL107,10.4.2014,p. 5.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 185/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1253]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2014/18/UE a Comisiei din 29 ianuarie 2014 de modificare a Directivei 2009/43/CE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste lista produselor din domeniul apdrarii (') trebuie incorporatd in
Acordul privind SEE.

(2) Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul XIX, la punctul 3q (Directiva 2009/43/CE a Parlamentului European si a
Consiliului) se adaugd urmdtoarea liniuga:

,~— 32014 L 0018: Directiva 2014/18/UE a Comisiei din 29 ianuarie 2014 (JO L 40, 11.2.2014, p. 20).”

Articolul 2

Textele Directivei 2014/18/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL40,11.2.2014, p. 20.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.



30.7.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 202/37

DECIZIA NR. 186/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1254]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2012/46/UE a Comisiei din 6 decembrie 2012 de modificare a Directivei 97/68/CE a Parlamentului
European si a Consiliului privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la mdsurile impotriva emisiei
de poluanti gazosi si de pulberi provenind de la motoarele cu ardere internd care urmeazi si fie instalate pe
echipamentele mobile frd destinatie rutierd (") trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa II la Acordul privind SEE, capitolul XXIV, la punctul 1a (Directiva 97/68/CE a Parlamentului European si a
Consiliului) se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32012 L 0046: Directiva 2012/46/UE a Comisiei din 6 decembrie 2012 (JO L 353, 21.12.2012, p. 80).”

Articolul 2

Textele Directivei 2012/46/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(') JOL353,21.12.2012, p. 80.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 187/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei IV (Energia) la Acordul privind SEE [2015/1255]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 174/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 februarie 2013 de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 106/2008 privind un program comunitar de etichetare referitoare la eficienta
energeticd a echipamentelor de birou (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa IV la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Textul de la punctul 30 [Regulamentul (CE) nr. 106/2008 al Parlamentului European si al Consiliului] din anexa IV la
Acordul privind SEE se inlocuieste cu urmatorul text:

,32008 R 0106: Regulamentul (CE) nr. 106/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie 2008
privind un program comunitar de etichetare referitoare la eficienta energeticd a echipamentelor de birou (JO L 39,
13.2.2008, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32013 R 0174: Regulamentul (UE) nr. 174/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 februarie
2013 (JO L 63, 6.3.2013, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele adaptari:

(@) Orice trimitere la Acordul dintre Guvernul Statelor Unite ale Americii §i Uniunea Europeand privind
coordonarea programelor de etichetare referitoare la eficienta energeticd a echipamentelor de birou se considerd
cd include o trimitere la schimbul de scrisori dintre Agentia de Protectie a Mediului din SUA (EPA) si Ministerul
Petrolului si Energiei din Norvegia, Ministerul Industriilor si Inovatiei din Irlanda si Biroul pentru Afaceri
Economice din Liechtenstein, cu exceptia articolului 11, unde se pastreazi trimiterea la acord.

(b) La articolul 4 alineatul (5), cuvintele «Uniune si tirile terte» se citesc «Uniune sau statele AELS, pe de o parte, si
tarile terte, pe de altd parte,». Cuvintele «Comisia sau statele membre pot si supund unor teste» se inlocuiesc cu
«Comisia, statele membre sau statele AELS, in limitele competentelor lor, pot sd supund unor teste».

(c) La articolul 12 alineatul (3) prima tezd, cuvantul «Comisie» se citeste «statele AELS si Comisia, in limitele
competentelor lor.

(d) Articolul 13 nu se aplicd.”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 174/2013 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

() JOL63,6.3.2013,p. 1.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 188/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei VI (Securitate sociald) la Acordul privind SEE [2015/1256]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2014/50/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind cerintele minime de
cregtere a mobilitatii lucritorilor intre statele membre prin imbunitatirea dobandirii si a pastririi drepturilor la
pensie suplimentard (') trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa VI la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa VI la Acordul privind SEE, dupa punctul 12 (Directiva 98/49/CE a Consiliului) se introduce urmatorul punct:

,13. 32014 L 0050: Directiva 2014/50/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind
cerintele minime de crestere a mobilititii lucritorilor intre statele membre prin imbunititirea dobandirii si a
pastrarii drepturilor la pensie suplimentard (JO L 128, 30.4.2014, p. 1).”

Articolul 2

Textele Directivei 2014/50/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(') JOL128,30.4.2014,p. 1.
(*) Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 189/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei X (Servicii in general) la Acordul privind SEE [2015/1257]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2013/662/UE a Comisiei din 14 octombrie 2013 de modificare a Deciziei
2009/767|CE in ceea ce priveste crearea, mentinerea si publicarea listelor sigure de prestatori de servicii de
certificare supravegheatifacreditati de citre statele membre (') trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa X la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa X la Acordul privind SEE, la punctul 1b (Decizia 2009/767/CE a Comisiei) se adaugd urmitoarea liniuta:

,~— 32013 D 0662: Decizia de punere in aplicare 2013/662/UE a Comisiei din 14 octombrie 2013 (JO L 306,
16.11.2013, p. 21).”

Articolul 2

Textele Deciziei de punere in aplicare 2013/662[UE in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazi si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(') JOL306,16.11.2013, p. 21.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 190/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei XI (Comunicatii electronice, servicii audiovizuale si societatea
informationald) la Acordul privind SEE [2015/1258]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2013/752/UE a Comisiei din 11 decembrie 2013 de modificare a Deciziei
2006/771|CE de armonizare a spectrului de frecvente radio in vederea utilizdrii de dispozitive cu razd mici de
actiune si de abrogare a Deciziei 2005/928/CE (') trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Decizia de punere in aplicare 2013/752/UE abrogd Decizia 2005/928/CE a Comisiei (%), care este incorporatd in
Acordul privind SEE si care, prin urmare, trebuie abrogatd in conformitate cu Acordul privind SEE.

(3) Prin urmare, anexa XI la Acordul privind SEE ar trebui modificati in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa XI la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:
1. La punctul 5cz (Decizia 2006/771/CE a Comisiei) se adaugd urmdtoarea liniutd:

,~— 32013 D 0752: Decizia de punere in aplicare 2013/752/UE a Comisiei din 11 decembrie 2013 (JO L 334,
13.12.2013, p. 17).

2. Textul de la punctul 5ct (Decizia 2005/928/CE a Comisiei) se elimina.
Articolul 2

Textele Deciziei de punere in aplicare 2013/752[UE in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(') JOL334,13.12.2013,p.17.
() JOL 344,27.12.2005, p. 47.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 191/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei XI (Comunicatii electronice, servicii audiovizuale si societatea
informationald) la Acordul privind SEE [2015/1259]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/276/UE a Comisiei din 2 mai 2014 de modificare a Deciziei 2008/411/CE
privind armonizarea benzii de frecvente 3 400-3 800 MHz pentru sisteme terestre capabile sd furnizeze servicii
de comunicatii electronice in cadrul Comunitatii (') trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XI la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XI la Acordul privind SEE, la punctul 5czd (Decizia 2008/411/CE a Comisiei) se adaugi urmdtorul text:
», astfel cum a fost modificatd prin:

— 32014 D 0276: Decizia de punere in aplicare 2014/276/UE a Comisiei din 2 mai 2014 (JO L 139, 14.5.2014,
p. 18).”

Articolul 2

Textele Deciziei de punere in aplicare 2014/276[UE in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd s fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL139,14.5.2014,p. 18.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 192/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a anexei XI (Comunicatii electronice, servicii audiovizuale si societatea
informationald) si a Protocolului 37 (care cuprinde lista previzutd la articolul 101) la Acordul
privind SEE [2015/1260]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 98 si 101,
intrucat:

(1)  Decizia C(2014) 462 a Comisiei din 3 februarie 2014 privind infiintarea Grupului european al autoritdtilor de
reglementare din domeniul serviciilor mass-media audiovizuale trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Pentru buna functionare a Acordului privind SEE, domeniul de aplicare al Protocolului 37 la Acordul privind SEE
trebuie extins pentru a include Grupul european al autorititilor de reglementare din domeniul serviciilor mass-
media audiovizuale, instituit prin Decizia C(2014) 462 a Comisiei, iar anexa XI trebuie modificati in vederea
precizdrii procedurilor de asociere la acest grup.

(3) Prin urmare, anexa XI si Protocolul 37 la Acordul privind SEE ar trebui modificate in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XI la Acordul privind SEE, dupd punctul 5q (Directiva 98/84/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se
insereazd urmdtorul punct:

,5r. C(2014) 462: Decizia C(2014) 462 a Comisiei din 3 februarie 2014 privind infiintarea Grupului european al
autoritdtilor de reglementare din domeniul serviciilor mass-media audiovizuale.

In sensul prezentului acord, dispozitiile deciziei se citesc cu urmitoarea adaptare:

La articolul 4 alineatul (1), dupd cuvantul «Comisie» se insereazd cuvintele «i un reprezentant al Autoritatii
AELS de Supraveghere».

Modalitatile de asociere a statelor AELS, in conformitate cu articolul 101 din acord:

Statele AELS participd pe deplin in cadrul Grupului european al autorititilor de reglementare din domeniul
serviciilor mass-media audiovizuale, cu exceptia faptului cd nu au drept de vot.”

Articolul 2

In Protocolul 37 la Acordul privind SEE, dupa punctul 38 se insereazi urmitorul punct:
»,39. Grupul european al autorititilor de reglementare din domeniul serviciilor mass-media audiovizuale [Decizia C

(2014) 462 a Comisiei din 3 februarie 2014 privind infiintarea Grupului european al autorititilor de
reglementare din domeniul serviciilor mass-media audiovizuale].”

Articolul 3

Textele Deciziei C(2014) 462 a Comisiei in limbile islandezd §i norvegiand, care urmeazi si fie publicate in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.
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Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 5

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.



L 202/46 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.7.2015

DECIZIA NR. 193/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE [2015/1261]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avind 1in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 69/2014 al Comisiei din 27 ianuarie 2014 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 748/2012 de stabilire a normelor de punere in aplicare privind certificarea pentru navigabilitate si mediu a
aeronavelor si a produselor, pieselor si echipamentelor aferente, precum si certificarea organizatiilor de proiectare
si productie (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 70/2014 al Comisiei din 27 ianuarie 2014 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 1178/2011 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative referitoare la personalul navigant
din aviagia civild in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului ()
trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 71/2014 al Comisiei din 27 ianuarie 2014 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 965/2012 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative referitoare la operatiunile aeriene in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (}) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(4)  Prin urmare, anexa XIII la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa XIII la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:
1. La punctul 66ne [Regulamentul (UE) nr. 11782011 al Comisiei] se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32014 R 0070: Regulamentul (UE) nr. 70/2014 al Comisiei din 27 ianuarie 2014 (JO L 23, 28.1.2014, p. 25).”
2. La punctul 66nf [Regulamentul (UE) nr. 965/2012 al Comisiei] se adaugd urmadtoarea liniutd:

,— 32014 R 0071: Regulamentul (UE) nr. 71/2014 al Comisiei din 27 ianuarie 2014 (JO L 23, 28.1.2014, p. 27).”
3. La punctul 66p [Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al Comisiei] se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32014 R 0069: Regulamentul (UE) nr. 69/2014 al Comisiei din 27 ianuarie 2014 (JO L 23, 28.1.2014, p. 12).”

Articolul 2

Textele Regulamentelor (UE) nr. 69/2014, (UE) nr. 70/2014 si (UE) nr. 71/2014 in limbile islandezi si norvegiand, care
urmeazd sa fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

() JOL23,28.1.2014,p.12.
() JOL23,28.1.2014, p. 25.
() JOL23,28.1.2014, p. 27.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 194/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2015/1262]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2013/39/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 august 2013 de modificare a Directivelor
2000/60/CE si 2008/105/CE in ceea ce priveste substantele prioritare din domeniul politicii apei () trebuie
incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificata in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Anexa XX la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:

1. La punctul 13ca (Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se adaugd urmdtoarea liniutd:

,— 32013 L 0039: Directiva 2013/39/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 august 2013 (JO L 226,
24.8.2013, p. 1)

2. La punctul 13cad (Directiva 2008/105/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se adaugd urmatorul text:
», astfel cum a fost modificatd prin:

— 32013 L 0039: Directiva 2013/39/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 august 2013 (JO L 226,
24.8.2013, p. 1)

Articolul 2

Textele Directivei 2013/39/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL226,24.8.2013,p. 1.
(*) Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 195/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2015/1263]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia 2013/480/UE a Comisiei din 20 septembrie 2013 de stabilire, in temeiul Directivei 2000/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului, a valorilor pentru clasificirile sistemelor de monitorizare ale statelor
membre ca rezultat al exercitiului de intercalibrare si de abrogare a Deciziei 2008/915/CE (!), astfel cum a fost
rectificatd in JO L 102, 5.4.2014, p. 22, trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Decizia 2013/480/UE abroga Decizia 2008/915/CE a Comisiei (%), care este incorporatd in Acordul privind SEE si
care, prin urmare, trebuie abrogatd in conformitate cu Acordul privind SEE.

(3)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificati in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XX la Acordul privind SEE, textul de la punctul 13cab (Decizia 2008/915/CE a Comisiei) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,32013 D 0480: Decizia 2013/480/UE a Comisiei din 20 septembrie 2013 de stabilire, in temeiul Directivei
2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului, a valorilor pentru clasificirile sistemelor de monitorizare ale
statelor membre ca rezultat al exercitiului de intercalibrare si de abrogare a Deciziei 2008/915/CE (JO L 266,
8.10.2013, p. 1), astfel cum a fost rectificatd in JO L 102, 5.4.2014, p. 22.”

Articolul 2

Textele in limbile islandezd si norvegiand ale Deciziei 2013/480/UE, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL 266,8.10.2013,p. 1.
() JOL332,10.12.2008, p. 20.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 196/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2015/1264]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 176/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 1031/2010 in special pentru a determina volumele de certificate de emisii de gaze cu efect de serd care
urmeazd si fie scoase la licitatie in perioada 2013-2020 (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificata in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XX la Acordul privind SEE punctul 2lala [Regulamentul (UE) nr. 1031/2010 al Comisiei] se adaugd
urmdtoarea liniuta:

,— 32014 R 0176: Regulamentul (UE) nr. 176/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 (JO L 56, 26.2.2014,
p- 11).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 176/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL56,26.2.2014,p. 11.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 197/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2015/1265]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/166/UE a Comisiei din 21 martie 2014 de modificare a Deciziei
2005/381/CE privind chestionarul de raportare privind aplicarea Directivei 2003/87/CE a Parlamentului
European si a Consiliului () trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificata in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XX la Acordul privind SEE, la punctul 21ap (Decizia 2005/381/CE a Comisiei) se adaugd urmitoarea liniuta:

,~— 32014 D 0166: Decizia de punere in aplicare 2014/166/UE a Comisiei din 21 martie 2014 (JO L 89,
25.3.2014, p. 45).”

Articolul 2

Textele Deciziei de punere in aplicare 2014/166/UE in limbile islandezi si norvegiand, care urmeazi si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL89,25.3.2014, p. 45.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 198/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XXI (Statisticd) la Acordul privind SEE [2015/1266]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 205/2014 al Comisiei din 4 martie 2014 de stabilire a conditiilor
uniforme de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1260/2013 al Parlamentului European si al Consiliului privind
statisticile demografice europene, in ceea ce priveste defalcarea datelor, termenele si revizuirile de date (') trebuie
incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XXI la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XXI la Acordul privind SEE, dupd punctul 18z4 [Regulamentul (UE) nr. 141/2013 al Comisiei] se insereazd
urmdtorul punct:

,18z5. 32014 R 0205: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 205/2014 al Comisiei din 4 martie 2014 de
stabilire a conditiilor uniforme de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1260/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului privind statisticile demografice europene, in ceea ce priveste defalcarea datelor, termenele si
revizuirile de date (JO L 65, 5.3.2014, p. 10).”

Articolul 2

Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 205/2014 in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL65,5.3.2014, p. 10.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 199/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XXI (Statisticd) la Acordul privind SEE [2015/1267]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 228/2014 al Comisiei din 10 martie 2014 de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 601/2006 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 184/2005 al Parlamentului European
si al Consiliului privind statisticile comunitare ale balantei de pliti, ale comertului international cu servicii si ale
investitiilor strdine directe, cu privire la formatul si la procedura pentru transmiterea de date (') trebuie incorporat
in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XXI la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XXI la Acordul privind SEE, la punctul 19sa [Regulamentul (CE) nr. 601/2006 al Comisiei] se adaugi
urmdtorul text:

», astfel cum a fost modificat prin:

— 32014 R 0228: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 228/2014 al Comisiei din 10 martie 2014
(JOL70,11.3.2014, p. 16).”

Articolul 2

Textele Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 228/2014 in limbile islandeza §i norvegiand, care urmeazd si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL70,11.3.2014,p. 16.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 200/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014
de modificare a anexei XXI (Statisticd) la Acordul privind SEE [2015/1268]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind Sistemul
european de conturi nationale i regionale din Uniunea Europeand () a fost incorporat in Acordul privind SEE
prin Decizia nr. 58/2014 a Comitetului mixt al SEE din 8 aprilie 2014 (3.

(2)  Termenul-limitd pentru prezentarea, cel tirziu pand la 17 octombrie 2013, a unei cereri intemeiate in mod
corespunzitor adresate autorititii de supraveghere competente, prevdzut la articolul 6 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 549/2013, ar trebui, prin urmare, adaptat, pentru a permite statelor AELS sd solicite
derogiri in temeiul articolului 6 alineatele (1) si (2).

(3)  Prin urmare, anexa XXI la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XXI la Acordul privind SEE, punctul 19z [Regulamentul (CE) nr. 549/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului] se modificd dupd cum urmeazi:

1. Adaptirile (b) si (c) se renumeroteazd si devin adaptdrile (c) si (d).
2. Se introduce urmdtoarea adaptare:

,(b) La articolul 6 alineatul (3), cuvintele «17 octombrie 2013» se inlocuiesc cu cuvintele «in termen de 3 luni de la
data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. 200/2014 a Comitetului mixt al SEE din 25 septembrie 2014» in ceea ce
priveste statele AELS.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL174,26.6.2013,p. 1.
() JOL 256, 28.8.2014, p. 35.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 201/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a Protocolului 26 (privind puterile si functiile Autorititii AELS de supraveghere in
domeniul ajutoarelor de stat) la Acordul privind SEE [2015/1269]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 372/2014 al Comisiei din 9 aprilie 2014 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 794/2004 in ceea ce priveste calcularea anumitor termene, gestionarea plangerilor, identificarea §i protejarea
informatiilor confidentiale (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, Protocolul 26 la Acordul privind SEE ar trebui modificat in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

in Protocolul 26 la Acordul privind SEE, articolul 2, la alineatul (2) [Regulamentul (CE) nr. 794/2004 al Comisiei] se
adaugd urmdtoarea liniutd:

~— 32014 R 0372: Regulamentul (UE) nr. 372/2014 al Comisiei din 9 aprilie 2014 (JO L 109, 12.4.2014, p. 14).”
Articolul 2

Textele Regulamentului (UE) nr. 372/2014 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 26 septembrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥) sau la data intrdrii in vigoare a Deciziei Comitetului mixt al SEE
de incorporare a Regulamentului (UE) nr. 734/2013 in Acordul privind SEE, dacd aceastd datd este ulterioard.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL109,12.4.2014, p. 14.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 202/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 25 septembrie 2014

de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE privind cooperarea in domenii specifice in
afara celor patru libertiti [2015/1270]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 86 si 98,
intrucat:

(1)  Este adecvat si se extindd cooperarea dintre partile contractante la Acordul privind SEE pentru a include
Recomandarea 2012/C 398/01 a Consiliului din 20 decembrie 2012 privind validarea invatarii non-formale si
informale (!).

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui modificat pentru ca aceastd cooperare extinsd si
poati fi realizatd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In Protocolul 31 la Acordul privind SEE, articolul 4, la alineatul (8) se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32012 H 1222(01): Recomandarea 2012/C 398/01 a Consiliului din 20 decembrie 2012 privind validarea
invatdrii non-formale si informale (JO C 398, 22.12.2012, p. 1).”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei la care s-a efectuat ultima notificare in temeiul articolului 103
alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(') JOC398,22.12.2012,p. 1.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 203/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 30 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1271]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind
introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale
Consiliului (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista
substantelor active autorizate (%), astfel cum a fost rectificat prin JO L 26, 28.1.2012, p. 38, trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 541/2011 al Comisiei din 1 iunie 2011 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active aprobate (*) trebuie incorporat
in Acordul privind SEE.

(4)  Regulamentul (UE) nr. 544/2011 al Comisiei din 10 junie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cerintele in materie de date
aplicabile substantelor active (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Regulamentul (UE) nr. 545/2011 al Comisiei din 10 iunie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cerintele in materie de date
aplicabile produselor de protectie a plantelor (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(6)  Regulamentul (UE) nr. 546/2011 al Comisiei din 10 iunie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste principiile uniforme de evaluare si
autorizare a produselor de protectie a plantelor (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(7)  Regulamentul (UE) nr. 547/2011 al Comisiei din 8 iunie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cerintele de etichetare pentru
produsele de protectie a plantelor (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(8)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozi-
tiilor necesare pentru punerea in aplicare a procedurii de reinnoire pentru substantele active, previzutd in
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a
produselor fitosanitare () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(9)  Regulamentul (UE) nr. 2832013 al Comisiei din 1 martie 2013 de stabilire a cerintelor in materie de date
aplicabile substantelor active, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL309,24.11.2009, p. 1.
() JOL153,11.6.2011,p. 1.
() JOL153,11.6.2011,p. 187.
() JOL155,11.6.2011,p. 1.
() JOL155,11.6.2011, p. 67.
(9 JOL155,11.6.2011,p. 127.
() JOL155,11.6.2011,p. 176.
() JOL252,19.9.2012, p. 26.
() JOL93,3.4.2013,p. 1.
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(10) Regulamentul (UE) nr. 284/2013 al Comisiei din 1 martie 2013 de stabilire a cerintelor in materie de date
aplicabile produselor de protectiec a plantelor, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (') trebuie
incorporat in Acordul privind SEE.

(11) Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 abrogi Directivele 79/117/CEE (3 si 91/414/CEE (*) ale Consiliului, care sunt
incorporate in Acordul privind SEE si care, in consecintd, urmeazid si fie abrogate in temeiul Acordului privind
SEE.

(12) Regulamentul (UE) nr. 283/2013 abrogd Regulamentul (UE) nr. 544/2011, care este incorporat in Acordul
privind SEE si care, in consecintd, urmeaza sd fie abrogat in temeiul Acordului privind SEE.

(13) Regulamentul (UE) nr. 284/2013 abrogd Regulamentul (UE) nr. 545/2011, care este incorporat in Acordul
privind SEE si care, in consecintd, urmeazi sd fie abrogat in temeiul Acordului privind SEE.

(14)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui sd fie modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Capitolul XV din anexa II la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Dupd punctul 12zzp [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 414/2013 al Comisiei] se introduce urmatorul
text:

,13. 32009 R 1107: Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din
21 octombrie 2009 privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor
79/117|CEE si 91/414/CEE ale Consiliului O L 309, 24.11.2009, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmatoarele adaptari:

(a) statele AELS sunt libere sd limiteze accesul la pietele lor de produse de protectie a plantelor care contin
substante active aprobate in conformitate cu Directiva 91/414/CEE a Consiliului sau cu misurile tranzitorii
prevézute la articolul 80 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009;

(b) statele AELS, cu exceptia Principatului Liechtenstein, pot fi «state membre raportoare» si «coraportoare»;
(c) la articolul 18 se adaugd urmdtorul text:

«Alocarea evaludrii substantelor active unui stat AELS conform articolului 18 litera (f) face obiectul consim-
tdmantului din partea statului respectiv.»;

(d) la articolul 37 alineatul (4) si la articolul 42 alineatul (2) se adaugd urmitoarele:

«Pentru statele AELS, termenul-limitd de 120 de zile va incepe, cel mai devreme, de la data la care actul de
autorizare a substantelor active pe care le contine produsul de protectie a plantelor este inclus in prezentul
acord.»

(e) la articolul 47 alineatul (3) se adaugd urmdtoarele:

«Pentru statele AELS, termenul-limitd de 120 de zile trebuie s3 se desfisoare cel mai devreme de la data la
care Legea privind autorizarea substantelor active continute in produsul de protectie a plantelor cu risc
redus este incorporatd in prezentul acord.»;

() JOL93,3.4.2013, p. 85.
() JOL33,8.2.1979,p. 36.
() JOL230,19.8.1991,p. 1.
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(f) la articolul 48 se adaugd urmatorul text:

«Statele AELS pot limita accesul la pietele lor de produse de protectie a plantelor care contin organisme
modificate genetic, cand s-au luat masuri de restrictionare sau de interzicere a acestor organisme conform
articolului 23 din Directiva 2001/18/CE, astfel cum a fost adaptat prin prezentul acord.»;

(g) articolul 49 nu se aplicd Principatului Liechtenstein;
(h) articolul 80 alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

«Produsele de protectie a plantelor autorizate in conformitate cu dispozitiile nationale aplicabile la
momentul autorizdrii pot fi introduse in continuare pe piatd pand la evaluarea produselor de protectie a
plantelor impotriva riscurilor conform Regulamentului (UE) nr. 1107/2009.»;

(i) la «Zona A — Nord» din anexa I se adaugd urmdtoarele:
dslanda, Norvegia»;

() la «Zona B — Centru» din anexa [ se adaugd urmdtoarele:
«Liechtenstein».

13a. 32011 R 0540: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de
punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste lista substantelor active autorizate (JO L 153, 11.6.2011, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin
JO L 26, 28.1.2012, p. 38, astfel cum a fost modificat prin:

— 32011 R 0541: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 541/2011 al Comisiei din 1 junie 2011
(JOL153,11.6.2011, p. 187).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele adaptiri:

Statele AELS sunt libere sd limiteze accesul la pietele lor de produse de protectie a plantelor care contin
substante active autorizate in conformitate cu Directiva 91/414/CEE a Consiliului sau cu misurile tranzitorii
prevézute la articolul 80 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

13b. 32011 R 0544: Regulamentul (UE) nr. 544/2011 al Comisiei din 10 iunie 2011 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cerintele in
materie de date aplicabile substantelor active O L 155, 11.6.2011, p. 1).

13c. 32011 R 0545: Regulamentul (UE) nr. 545/2011 al Comisiei din 10 iunie 2011 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cerintele in
materie de date aplicabile produselor de protectie a plantelor JO L 155, 11.6.2011, p. 67).

13d. 32011 R 0546: Regulamentul (UE) nr. 546/2011 al Comisiei din 10 iunie 2011 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste principiile
uniforme de evaluare si autorizare a produselor de protectie a plantelor (JO L 155, 11.6.2011, p. 127).

13e. 32011 R 0547: Regulamentul (UE) nr. 547/2011 al Comisiei din 8 iunie 2011 de punere in aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cerintele de
etichetare pentru produsele de protectie a plantelor (JO L 155, 11.6.2011, p. 176).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele adaptiri:
(@) la lista de la titlul «RSh 1» de la punctul 1.1 din anexa II se adaugd urmditoarele:
«IS: Eitrad { snertingu vio augu.

NO: Giftig ved syekontakt.»;
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(b) la lista de la titlul «RSh 2» de la punctul 1.1 din anexa II se adaugd urmatoarele:
dS: Getur valdid ljosnemingu.

NO: Kan gi overfelsomhet for sollys/UV-strdling.»

(c) lalista de la titlul <RSh 3» de la punctul 1.1 din anexa II se adaugd urmdtoarele:
«IS: Efnid brennir hid og augu { snertingu vid gufu og veldur kali { snertingu vid vokva.

NO: Kontakt med damp virker etsende pa hud og @yne, og kontakt med vaske gir frostskade.»;

(d) lalista de la punctul 1 din anexa IIl se adaugd urmdtoarele:

«IS: Mengid ekki vatn med efninu eda ilati pess. (Hreinsid ekki biinad nalagt yfirbordsvatni/Koma skal {
veg fyrir ad mengun verdi med afrennsli frd bajarhlodum og vegum.)

NO: Unnga forurensning av vannmiljeet med produktet eller emballasjen. (Ikke rengjor spredeutstyr nar
overflatevann/unngd forurensning via avrenning fra gardsplasser og veier).»;

(e) la lista de la titlul «SPo 1» cu titlul «Dispozitii specifice» de la punctul 2.1 din anexa III se adaugd
urmatoarele:

«S: Ef efnid kemst { snertingu vid had skal fyrst hreinsa pad af med purrum klat og skola sidan hadina
med miklu vatni.

NO: Etter kontakt med huden, fiern forst produktet med en terr klut, og vask deretter med mye vann.»;

(f) la lista de la titlul «SPo 2» cu titlul «Dispozitii specifice» de la punctul 2.1 din anexa III se adaugi
urmdtoarele:

«IS: Pvoid allan hlifdarfatnad ad lokinni notkun.

NO: Vask alt personlig verneutstyr etter bruk.»;

(@) la lista de la titlul «SPo 3» cu titlul «Dispozitii specifice» de la punctul 2.1 din anexa III se adaugd
urmatoarele:

«S: Fordist innondun reyks eftir ad kveikt hefur verid { efninu og yfirgefid pegar { stad svadid sem er til
meohondlunar.

NO: Pust ikke inn reyken etter at produktet har antent, og forlat det behandlede omradet oyeblikkelig.»;

(h) la lista de la titlul «SPo 4» cu titlul «Dispozitii specifice» de la punctul 2.1 din anexa III se adaugd
urmdtoarele:

«IS: Opna skal ilati0 utanhds og vid purr skilyrdi.

NO: Beholderen skal dpnes utenders og under terre forhold.»;

(i) la lista de la titlul «SPo 5» cu titlul «Dispozitii specifice» de la punctul 2.1 din anexa III se adaugid
urmdtoarele:

dS: Loftrasta skal i0ud svaedi/grédurhis (vandlega/eda { tilgreindan tima/par til idinn hefur pornad) ddur
en farid er pangad inn aftur.

NO: De behandlede omréader/veksthus ventileres (grundig/eller angivelse av tid/inntil produktet har terket)
for man oppholder seg der igjen.»;

() lalista de la titlul «SPe 1» de la punctul 2.2 din anexa III se adaugd urmdtoarele:

«S: Til ad vernda grunnvatn/jardvegslifverur skal ekki nota petta eda annad efni sem inniheldur (tilgreinid
virkt efni eda flokk virkra efna eftir pvi sem vid 4) lengur eda oftar en (tilgreinid hversu lengi eda oft ma
nota efnid).
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NO: For & beskytte (grunnvannet/jordlevende organismer) ma dette produktet eller andre produkter som
inneholder (angi navnet pd virksomt stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer
enn (angi tidsperiode eller antall behandlinger).»;

(k) la lista de la titlul «SPe 2» de la punctul 2.2 din anexa III se adaugd urmdtoarele:

dS: Til ad vernda grunnvatn/vatnalifverur skal ekki nota petta efni (4 tilgreinda jardvegsgerd eda vid
tilgreindar adstadur).

NO: For & beskytte (grunnvannet/vannlevende organismer) ma dette produktet ikke brukes (pd beskrevet
jordtype eller under beskrevne forhold).»;

() lalista de la titlul «SPe 3» de la punctul 2.2 din anexa III se adaugd urmatoarele:

dS: Til ad vernda vatnalifverur/plontur utan markhéps/liddyr utan markh6ps/skordyr ma ekki nota efnid
ner Oraektudu landifyfirbordsvatni en (tilgreind breidd svaedis sem er heimilt ad Gda).

NO: For & beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter/insekter/leddyr) md dette produktet ikke
brukes nermere enn (angi avstand) fra (overflatevann/kantvegetasjon).»;

(m) la lista de la titlul «SPe 4» de la punctul 2.2 din anexa IIl se adaugd urmdtoarele:

S: Til ad vernda vatnalifverur/plontur utan markh6ps méd ekki nota efnid 4 malbikad, steinsteypt,
hellulagdt eda malarborid yfirbord eda vegi (jarnbrautarspor) eda 6nnur svadi par sem hatt er vid
afrennsli Gt { umhverfid.

NO: For & beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter) mé dette produktet ikke brukes pa harde
overflater som asfalterte, betong- brostein- eller gruslagte omrider og veierfjernbane, eller pd andre
omrédder med stor risiko for avrenning.»;

(n) la lista de la titlul «SPe 5» de la punctul 2.2 din anexa III se adaugd urmdtoarele:

S: Til ad vernda fuglafvillt spendyr verdur ad gata pess vandlega ad efnid sé algerlega hulid jardvegi;
gactio pess sérstaklega ad efnid sé hulid { endum rada.

NO: For & beskytte (fugler/ville pattedyr) skal produktet innblandes i jorden. Serg ogsa for at produktet er
helt innblandet i enden av radene.»;

(o) la lista de la titlul «SPe 6» de la punctul 2.2 din anexa III se adaugd urmdtoarele:
S: Hreinsio upp allt efni, sem hefur farid til spillis, til ad vernda fugla/villt spendyr.

NO: For & beskytte (fugler/ville pattedyr) skal alt sel fjernes.»;

(p) la lista de la titlul «SPe 7» de la punctul 2.2 din anexa III se adaugd urmdtoarele:
IS: Oheimilt er ad nota efnid 4 varptima fugla.

NO: Ma ikke brukes i fuglenes hekketid.»;

(q) lalista de la titlul «SPe 8» de la punctul 2.2 din anexa III se adaugd urmatoarele:

dS: Haettulegt freevandi skordyrum|Til ad vernda byflugur og 6nnur frevandi skordyr er 6heimilt ad nota
efnid 4 blémstrandi nytjaplontur/Oheimilt er ad nota efnid bar sem byflugur eru 1 feeduleit/Fjarlegio
bykdpur medan medhondlun med efninu fer fram eda hyljid par 4 medan og { (tilgreinid tima) ad lokinni
medhondlun/Oheimilt er ad nota efnid ef blomstrandi illgresi er til stadar/Eyda skal illgresi 40ur en pad
blémgast/Oheimilt er ad nota efnid fyrir (tilgreinid tima).
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NO: Farlig for bier.[For & beskytte bier og andre pollinerende insekter mé dette produkt ikke brukes mens
kulturen blomstrer./Md ikke brukes der biene soker nwring./Dekk til eller flytt bikuber i behandlingspe-
rioden og i (nevn antall timer/dager) etter behandlingen./Ma ikke brukes i nerheten av blomstrende
ugress./Fjern ugresset for det blomstrer./Ma ikke brukes for (tidspunkt).»;

(r) la lista de la punctul 2.3 din anexa III se adaugd urmitoarele:

dS: Til ad koma { veg fyrir polmyndun skal ekki nota petta eda annad varnarefni sem inniheldur
(tilgreinid virkt efni eda flokk virkra efna eftir pvi sem vid &) oftar eda lengur en (tilgreinid hversu oft eda
lengi ma nota efnid).

NO: For & unngd utvikling av resistens md dette produkt eller andre produkter som inneholder (angi
virksomt stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer enn (i tidsperioden eller
antall ganger).»;

(s) lalista de la titlul «SPr 1» de la punctul 2.4 din anexa III se adaugd urmaitoarele:

dS: Beitu skal komid fyrir pannig ad ekki sé heetta 4 ad 6nnur dyr komist { hana. Festa skal beituna
tryggilega pannig ad nagdyr geti ekki dregid hana { burtu.

NO: Produktet skal plasseres pd en slik mte at risikoen for at andre dyr kan innta produktet minimeres.
Pass pd at produkt i blokkform ikke kan flyttes vekk av de gnagere som skal bekjempes.»;

(t) la lista de la titlul «SPr 2» de la punctul 2.4 din anexa III se adaugd urmitoarele:

dS: Audkennid svadid, sem medhondla 4, medan 4 medhondlun stendur. Varad skal vid heettunni 4 ad
verda fyrir eitrun (beinni eda 6beinni) af voldum storkuvarans og tilgreina skal moéteitrid vid honum.

NO: Det behandlede omrddet skal merkes i behandlingsperioden. Faren for forgiftning (primeer eller
sekundeer) ved inntak av antikoaguleringsmidler, samt motgift, skal angis p& oppslag.»

(u) la lista de la titlul «SPr 3» de la punctul 2.4 din anexa III se adaugd urmitoarele:

dS: Hra nagdyra skulu fjarleegd daglega af medhondlada svedinu medan medhondlun stendur yfir. Ekki
mad setja hreein { opin sorpilat.

NO: Dgde gnagere skal fjernes fra behandlingsomradet hver dag. Dade gnagere mé ikke plasseres i dpne
avfallsbeholdere.»

13f. 32012 R 0844: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de
stabilire a dispozitiilor necesare pentru punerea in aplicare a procedurii de reinnoire pentru substantele active,
previzutd in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind
introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (JO L 252, 19.9.2012, p. 26).”

. Textul de la punctul 13b [Regulamentul (UE) nr. 544/2011 al Comisiei] se inlocuieste cu urmdtorul text:

,32013 R 0283: Regulamentul (UE) nr. 283/2013 al Comisiei din 1 martie 2013 de stabilire a cerintelor in materie
de date aplicabile substantelor active, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (JO L 93, 3.4.2013, p. 1).”

. Textul de la punctul 13c¢ [Regulamentul (UE) nr. 545/2011 al Comisiei] se inlocuieste cu urmatorul text:

,32013 R 0284: Regulamentul (UE) nr. 284/2013 al Comisiei din 1 martie 2013 de stabilire a cerintelor in materie
de date aplicabile produselor de protectie a plantelor, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (JO L 93, 3.4.2013,
p. 85).”
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Articolul 2

Se elimind textele de la punctul 6 (Directiva 79/117/CEE a Consiliului) si de la punctul 12a (Directiva 91/414/CEE a
Consiliului) de la capitolul XV din anexa II la Acordul privind SEE.

Articolul 3

Textele Regulamentului (CE) nr. 1107/2009, ale Regulamentelor de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 si (UE)
nr. 541/2011, ale Regulamentelor (UE) nr. 544/2011, (UE) nr. 545/2011, (UE) nr. 546/2011 si (UE) nr. 547/2011, ale
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012, si ale Regulamentelor (UE) nr. 283/2013 si (UE) nr. 284/2013
in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd s fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
sunt autentice.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 octombrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Pentru Liechtenstein, prezenta decizie intrd in vigoare in aceeasi zi sau la data intrdrii in vigoare a Acordului dintre
Liechtenstein si Austria de stabilire a cooperdrii in domeniul procedurilor de autorizare pentru produse de protectie a
plantelor si adjuvanti, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, in functie de care dintre respectivele date
este mai recentd.

Articolul 5

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 30 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 204/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 30 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1272]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 542/2011 al Comisiei din 1 iunie 2011 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active aprobate, pentru a tine cont
de Directiva 2011/58/UE de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in vederea reinnoirii includerii
substantei active carbendazim (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 702/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 de autorizare a substantei
active prohexadion, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 703/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 de aprobare a substantei
active azoxistrobin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(4)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 704/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 de aprobare a substantei
active azimsulfuron, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 705/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 de autorizare a substantei
active imazalil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(6)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 706/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 de aprobare a substantei
active profoxidim, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(7)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 736/2011 al Comisiei din 26 iulie 2011 de aprobare a substantei
active fluroxipir, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL153,11.6.2011, p. 189.
() JOL190,21.7.2011, p. 28.
() JOL190,21.7.2011, p. 33.
() JOL190,21.7.2011, p. 38.
() JOL190,21.7.2011, p. 43.
(% JOL190,21.7.2011, p. 50.
() JOL195,27.7.2011, p. 37.
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(8)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 740/2011 al Comisiei din 27 julie 2011 de aprobare a substantei
active bispiribac, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(9)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 7862011 al Comisiei din 5 august 2011 de aprobare a substantei
active 1-naftilacetamidd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/941/CE a Comisiei (%) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(10) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 787/2011 al Comisiei din 5 august 2011 de aprobare a substantei
active acid 1-naftilacetic, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/941/CE a Comisiei (°) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(11) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 788/2011 al Comisiei din 5 august 2011 de aprobare a substantei
active fluazifop-P, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (*) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(12) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 797/2011 al Comisiei din 9 august 2011 de aprobare a substantei
active spiroxamind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(13) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 798/2011 al Comisiei din 9 august 2011 de aprobare a substantei
active oxifluorfen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (°) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(14) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 800/2011 al Comisiei din 9 august 2011 de aprobare a substantei
active teflutrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei () trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(15) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 806/2011 al Comisiei din 10 august 2011 de aprobare a substantei
active fluquinconazol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei () trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(16) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 807/2011 al Comisiei din 10 august 2011 de aprobare a substantei
active triazoxid, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL196,28.7.2011, p. 6.
() JOL203,6.8.2011,p. 11.
() JOL203,6.8.2011, p. 16.
() JOL203,6.8.2011, p. 21.
() JOL205,10.8.2011, p. 3.
(9 JOL205,10.8.2011,p. 9.
() JOL205,10.8.2011, p. 22.
() JOL206,11.8.2011, p. 39.
() JOL206,11.8.2011, p. 44.
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(17)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 810/2011 al Comisiei din 11 august 2011 de aprobare a substantei
active kresoxim-metil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(18) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 820/2011 al Comisiei din 16 august 2011 de aprobare a substantei
active terbutilazind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (*) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(19) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 942/2011 al Comisiei din 22 septembrie 2011 privind neaprobarea
substantei active flufenoxuron, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a Deciziei 2008/934/CE a
Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(20)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 943/2011 al Comisiei din 22 septembrie 2011 privind neaprobarea
substantei active propargit, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a Deciziei 2008/934/CE a
Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(21)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 974/2011 al Comisiei din 29 septembrie 2011 de aprobare a
substantei active acrinatrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (°) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(22) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 993/2011 al Comisiei din 6 octombrie 2011 de aprobare a
substantei active 8-hidroxichinolind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(23) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1022/2011 al Comisiei din 14 octombrie 2011 privind nereinnoirea
aprobdrii substantei active ciclanilidd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(24)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1045/2011 al Comisiei din 19 octombrie 2011 privind neaprobarea
substantei active asulam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a Deciziei 2008/934/CE a
Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(25) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1078/2011 al Comisiei din 25 octombrie 2011 privind neaprobarea
substantei active propanil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL207,12.8.2011,p. 7.

() JOL209,17.8.2011,p. 18.
() JOL246,23.9.2011,p. 13.
() JOL 246,23.9.2011,p. 16.
() JOL255,1.10.2011, p. 1.
(9 JOL263,7.10.2011,p. 1.
() JOL270,15.10.2011, p. 20.
() JOL275,20.10.2011, p. 23.
() JOL279,26.10.2011,p. 1.
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(26)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1100/2011 al Comisiei din 31 octombrie 2011 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de aprobare a substantelor
active dicamba, difenoconazol si imazaquin (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(27)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1127/2011 al Comisiei din 7 noiembrie 2011 privind neaprobarea
substantei active acid 2-naftiloxiacetic, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare () trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(28)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 11342011 al Comisiei din 9 noiembrie 2011 privind nereinnoirea
aprobdrii substantei active cinidon-etil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(29) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1143/2011 al Comisiei din 10 noiembrie 2011 de aprobare a
substantei active procloraz, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (*) trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(30) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1372/2011 al Comisiei din 21 decembrie 2011 privind neautorizarea
substantei active acetoclor in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a Deciziei 2008/934/CE a
Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(31) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1381/2011 al Comisiei din 22 decembrie 2011 privind neautorizarea
substantei active cloropicrind in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a Deciziei 2008/934/CE (%)
trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(32) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 735/2012 al Comisiei din 14 august 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
hidrogenocarbonat de potasiu (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(33) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 746/2012 al Comisiei din 16 august 2012 de autorizare a substantei
active Adoxophyes orana granulovirus, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (¥) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(34) Regulamentul (UE) nr. 823/2012 al Comisiei din 14 septembrie 2012 de derogare de la Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste datele de expirare a aprobdrii substantelor active 2,4-DB, acid
benzoic, beta-ciflutrin, carfentrazon etil, Coniothyrium minitans tulpina CON/M/91-08 (DSM 9660), ciazofamid,
ciflutrin, deltametrin, p- dimetenamidd, etofumesat, etoxisulfuron, fenamidon, flazasulfuron, flufenacet,
flurtamon, foramsulfuron, fostiazat, imazamox, iodosulfuron, iprodion, izoxaflutol, linuron, hidrazidi maleic3,
mecoprop, mecoprop-p, mesosulfuron, mesotrion, oxadiargil, oxasulfuron, pendimetalin, picoxistrobind,
propiconazol, propineb, propoxicarbazon, propizamidd, piraclostrobin, siltiofam, trifloxistrobin, warfarini si
zoxamida (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(35)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecint3,

() JOL285,1.11.2011, p. 10.
() JOL289,8.11.2011, p. 26.
() JOL292,10.11.2011,p. 1.
() JOL293,11.11.2011, p. 26.
() JOL341,22.12.2011, p. 45.
(9 JOL343,23.12.2011, p. 26.
() JOL218,15.8.2012,p. 3.
() JOL219,17.8.2012,p. 15.
() JOL250,15.9.2012,p. 13.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa Il la Acordul privind SEE, capitolul XV se modifici dupd cum urmeazi:
1. La punctul 13a [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei] se adaugd urmitoarele liniuge:

,— 32011 R 0542: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 542/2011 al Comisiei din 1 iunie 2011 (JO L 153,
11.6.2011, p. 189);

— 32011 R 0702: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 702/2011 al Comisiei din 20 iulie 2011 (JO L 190,
21.7.2011, p. 28);

— 32011 R 0703: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 703/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 (JO L 190,
21.7.2011, p. 33);

— 32011 R 0704: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 704/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 (JO L 190,
21.7.2011, p. 38);

— 32011 R 0705: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 705/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 (JO L 190,
21.7.2011, p. 43);

— 32011 R 0706: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 706/2011 al Comisiei din 20 julie 2011 (JO L 190,
21.7.2011, p. 50);

— 32011 R 0736: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 736/2011 al Comisiei din 26 iulie 2011 (JO L 195,
27.7.2011, p. 37);

— 32011 R 0740: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 740/2011 al Comisiei din 27 julie 2011 (JO L 196,
28.7.2011, p. 6);

— 32011 R 0786: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 786/2011 al Comisiei din 5 august 2011
(O L 203, 6.8.2011, p. 11);

— 32011 R 0787: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 787/2011 al Comisiei din 5 august 2011
(O L 203, 6.8.2011, p. 16);

— 32011 R 0788: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 788/2011 al Comisiei din 5 august 2011
(JO L 203, 6.8.2011, p. 21);

— 32011 R 0797: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 797/2011 al Comisiei din 9 august 2011
(JO L 205, 10.8.2011, p. 3);

— 32011 R 0798: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 798/2011 al Comisiei din 9 august 2011
(O L 205, 10.8.2011, p. 9);

— 32011 R 0800: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 800/2011 al Comisiei din 9 august 2011
(JO L 205, 10.8.2011, p. 22);

— 32011 R 0806: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 806/2011 al Comisiei din 10 august 2011
(JO L 206, 11.8.2011, p. 39);

— 32011 R 0807: Regulamentul de punere i
(JO L 206, 11.8.2011, p. 44);

8

aplicare (UE) nr. 807/2011 al Comisiei din 10 august 2011

— 32011 R 0810: Regulamentul de punere i
(JO L 207,12.8.2011, p. 7);

5

aplicare (UE) nr. 810/2011 al Comisiei din 11 august 2011

5

— 32011 R 0820: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 820/2011 al Comisiei din 16 august 2011

(JO L 209, 17.8.2011, p. 18);

— 32011 R 0974: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 974/2011 al Comisiei din 29 septembrie 2011
(O L 255, 1.10.2011, p. 1);
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— 32011 R 0993: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 993/2011 al Comisiei din 6 octombrie 2011
(JO L 263, 7.10.2011, p. 1);

— 32011 R 1022: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1022/2011 al Comisiei din 14 octombrie 2011
(JOL 270, 15.10.2011, p. 20);

— 32011 R 1100: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1100/2011 al Comisiei din 31 octombrie 2011
(O L 285, 1.11.2011, p. 10);

— 32011 R 1134: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1134/2011 al Comisiei din 9 noiembrie 2011
(JO L 292,10.11.2011, p. 1);

— 32011 R 1143: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1143/2011 al Comisiei din 10 noiembrie 2011
(JOL 293, 11.11.2011, p. 26);

— 32012 R 0735: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 735/2012 al Comisiei din 14 august 2012
(O L 218, 15.8.2012, p. 3);

— 32012 R 0746: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 746/2012 al Comisiei din 16 august 2012
(O L 219, 17.8.2012, p. 15).”

2. Dupd punctul 13a [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei] se introduce urmdtorul punct:

,13aa. 32012 R 0823: Regulamentul (UE) nr. 823/2012 al Comisiei din 14 septembrie 2012 de derogare de la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste datele de expirare a aprobarii
substantelor active 2,4-DB, acid benzoic, beta-ciflutrin, carfentrazon etil, Coniothyrium minitans tulpina CON/
M/91-08 (DSM 9660), ciazofamid, ciflutrin, deltametrin, p- dimetenamidi, etofumesat, etoxisulfuron,
fenamidon, flazasulfuron, flufenacet, flurtamon, foramsulfuron, fostiazat, imazamox, iodosulfuron, iprodion,
izoxaflutol, linuron, hidrazidd maleici, mecoprop, mecoprop-p, mesosulfuron, mesotrion, oxadiargil,
oxasulfuron, pendimetalin, picoxistrobind, propiconazol, propineb, propoxicarbazon, propizamidd, piraclos-
trobin, siltiofam, trifloxistrobin, warfarini si zoxamida (JO L 250, 15.9.2012, p. 13).”

3. Dupd punctul 13f [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei] se insereazd urmdtoarele
puncte:

,13g. 32011 R 0702: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 702/2011 al Comisiei din 20 iulie 2011 de
autorizare a substantei active prohexadion, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 190,
21.7.2011, p. 28).

13h. 32011 R 0703: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 703/2011 al Comisiei din 20 iulie 2011 de
aprobare a substantei active azoxistrobin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 190,
21.7.2011, p. 33).

13i. 32011 R 0704: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 704/2011 al Comisiei din 20 iulie 2011 de
aprobare a substantei active azimsulfuron, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 190,
21.7.2011, p. 38).

13j. 32011 R 0705: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 705/2011 al Comisiei din 20 iulie 2011 de
autorizare a substantei active imazalil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 190, 21.7.2011, p. 43).

13k. 32011 R 0706: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 706/2011 al Comisiei din 20 iulie 2011 de
aprobare a substantei active profoxidim, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 190,
21.7.2011, p. 50).
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13l. 32011 R 0736: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 736/2011 al Comisiei din 26 iulie 2011 de
aprobare a substantei active fluroxipir, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (O L 195, 27.7.2011, p. 37).

13m. 32011 R 0740: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 740/2011 al Comisiei din 27 iulie 2011 de
aprobare a substantei active bispiribac, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 196, 28.7.2011, p. 6).

13n. 32011 R 0786: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 786/2011 al Comisiei din 5 august 2011 de
aprobare a substantei active 1-naftilacetamidd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/941/CE a Comisiei (JO L 203, 6.8.2011, p. 11).

130. 32011 R 0787: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 787/2011 al Comisiei din 5 august 2011 de
aprobare a substantei active acid 1-naftilacetic, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/941/CE a Comisiei (JO L 203, 6.8.2011, p. 16).

13p. 32011 R 0788: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 788/2011 al Comisiei din 5 august 2011 de
aprobare a substantei active fluazifop-P, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/934/CE a Comisiei (JO L 203, 6.8.2011, p. 21).

13q. 32011 R 0797: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 797/2011 al Comisiei din 9 august 2011 de
aprobare a substantei active spiroxamind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 205,
10.8.2011, p. 3).

13r. 32011 R 0798: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 798/2011 al Comisiei din 9 august 2011 de
aprobare a substantei active oxifluorfen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/934/CE a Comisiei (JO L 205, 10.8.2011, p. 9).

13s. 32011 R 0800: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 800/2011 al Comisiei din 9 august 2011 de
aprobare a substantei active teflutrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei si a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei
(JO L 205, 10.8.2011, p. 22).

13t. 32011 R 0806: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 806/2011 al Comisiei din 10 august 2011 de
aprobare a substantei active fluquinconazol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/934/CE a Comisiei (JO L 206, 11.8.2011, p. 39).

13u. 32011 R 0807: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 807/2011 al Comisiei din 10 august 2011 de
aprobare a substantei active triazoxid, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 206, 11.8.2011, p. 44).

13v. 32011 R 0810: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 810/2011 al Comisiei din 11 august 2011 de
aprobare a substantei active kresoxim-metil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 207,
12.8.2011, p. 7).



30.7.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 202/71

13w. 32011 R 0820: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 820/2011 al Comisiei din 16 august 2011 de
aprobare a substantei active terbutilazini, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/934/CE a Comisiei (JO L 209, 17.8.2011, p. 18).

13x. 32011 R 0942: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 942/2011 al Comisiei din 22 septembrie 2011
privind neaprobarea substantei active flufenoxuron, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (JO L 246, 23.9.2011, p. 13).

13y. 32011 R 0943: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 943/2011 al Comisiei din 22 septembrie 2011
privind neaprobarea substantei active propargit, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (JO L 246, 23.9.2011, p. 16).

13z. 32011 R 0974: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 974/2011 al Comisiei din 29 septembrie 2011
de aprobare a substantei active acrinatrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/934/CE a Comisiei (JO L 255, 1.10.2011, p. 1).

13za. 32011 R 0993: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 993/2011 al Comisiei din 6 octombrie 2011 de
aprobare a substantei active 8hidroxichinolin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 263,
7.10.2011, p. 1).

13zb. 32011 R 1022: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1022/2011 al Comisiei din 14 octombrie 2011
privind nereinnoirea aprobdrii substantei active ciclanilidi, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JOL 270, 15.10.2011, p. 20).

13zc. 32011 R 1045: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1045/2011 al Comisiei din 19 octombrie 2011
privind neaprobarea substantei active asulam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (JO L 275, 20.10.2011, p. 23).

13zd. 32011 R 1078: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 10782011 al Comisiei din 25 octombrie 2011
privind neaprobarea substantei active propanil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (JO L 279,
26.10.2011, p. 1).

13ze. 32011 R 1127: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1127/2011 al Comisiei din 7 noiembrie 2011
privind neaprobarea substantei active acid 2naftiloxiacetic, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare (JO L 289, 8.11.2011, p. 26).

13zf. 32011 R 1134: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1134/2011 al Comisiei din 9 noiembrie 2011
privind nereinnoirea aprobdrii substantei active cinidon-etil, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JO L 292,10.11.2011, p. 1).

13zg. 32011 R 1143: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1143/2011 al Comisiei din 10 noiembrie 2011
de aprobare a substantei active procloraz, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei §i a Deciziei
2008/934/CE a Comisiei (JO L 293, 11.11.2011, p. 26).
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13zh. 32011 R 1372: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1372/2011 al Comisiei din 21 decembrie 2011
privind neautorizarea substantei active acetoclor in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a Deciziei 2008/934/CE a Comisiei (JO L 341, 22.12.2011, p. 45).

13zi. 32011 R 1381: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1381/2011 al Comisiei din 22 decembrie 2011
privind neautorizarea substantei active cloropicrind in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a Deciziei 2008/934/CE (JO L 343, 23.12.2011, p. 26).

13zj. 32012 R 0746: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 746/2012 al Comisiei din 16 august 2012 de
autorizare a substantei active Adoxophyes orana granulovirus, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(O L 219, 17.8.2012, p. 15)”

Articolul 2

Textele Regulamentelor de punere in aplicare (UE) nr. 542/2011, (UE)

nr. 704/2011, (UE) nr. 705/2011, (UE) nr. 706/2011, (UE) nr. 736/2011, (UE)

nr. 787/2011, ( UE nr. 7882011, (UE) nr. 797/2011, (UE) nr. 7982011, (UE) nr. 800/2011, (UE) nr. 806/2011,
/ UE)

nr. 702/2011, (UE) nr. 703/2011, (UE
nr. 740/2011, (UE) nr. 786/2011, (UE
(UE

)

)
nr. 8072011, (UE) nr. 810/2011, (UE) nr. 820/2011, (UE) nr. 942/2011, (UE) nr. 9432011, (UE) nr. 974/2011, (UE)
nr. 993/2011, (UE) nr. 1022/2011, (UE) nr. 10452011, (UE) nr. 1078/2011, (UE) nr. 1100/2011, (UE) nr. 11272011,
(UE) nr. 1134/2011, (UE) nr. 1143/2011, (UE) nr. 1372/2011, (UE) nr. 1381/2011, (UE) nr. 735/2012, (UE)
nr. 746/2012 si ale Regulamentului (UE) nr. 8232012 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 octombrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile prevazute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥), sau la data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. 203/2014 a
Comitetului mixt al SEE din 30 septembrie 2014 (!), oricare dintre aceste date este ulterioara.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 30 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
(") Asevedea pagina 57 din prezentul Jurnal Oficial.
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DECIZIA NR. 205/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 30 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1273]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 87/2012 al Comisiei din 1 februarie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de aprobare a substantei active
cletodim () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 127/2012 al Comisiei din 14 februarie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste extinderea utilizdrii substantei active
metazaclor (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 287/2012 al Comisiei din 30 martie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
triflusulfuron (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(4)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 359/2012 al Comisiei din 25 aprilie 2012 de autorizare a substantei
active metam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 369/2012 al Comisiei din 27 aprilie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantelor active
fiind de singe, carburd de calciu, carbonat de calciu, calcar, piper si nisip de cuart () trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

(6)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 571/2012 al Comisiei din 28 junie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantelor active
silicat de aluminiu, proteine hidrolizate si 1,4-diaminobutan (putresceind) (°) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(7)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 578/2012 al Comisiei din 29 ijunie 2012 privind neaprobarea
substantei active difenilamind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(8)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 582/2012 al Comisiei din 2 iulie 2012 de autorizare a substantei
active bifentrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (¥) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL30,2.2.2012, p. 8.
() JOL41,15.2.2012,p. 12.
() JOL95,31.3.2012,p. 7.
() JOL114,26.4.2012,p. 1.
() JOL116,28.4.2012, p. 19.
() JOL169,29.6.2012, p. 46.
() JOL171,30.6.2012, p. 2.
(¥ JOL173,3.7.2012, p. 3.
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(11)

(13)

(14)

(16)

(17)

(18)

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 589/2012 al Comisiei din 4 iulie 2012 de autorizare a substantei
active fluxapiroxad, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 595/2012 al Comisiei din 5 iulie 2012 de autorizare a substantei
active fenpyrazamind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 597/2012 al Comisiei din 5 iulie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de aprobare a substantelor active
sulfat de amoniu si aluminiu, reziduuri de la distilarea grasimilor, repelenti prin miros de origine animald sau
vegetald/ulei de peste si uree () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 608/2012 al Comisiei din 6 iulie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de aprobare a substantelor active
benzoat de denatoniu, metil-nonil-cetond si uleiuri vegetale/ulei de mentd verde (*) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 637/2012 al Comisiei din 13 iulie 2012 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantelor active
sulfat de fier, insectifug dupd miros de origine animald sau vegetald/ulei brut de tal si insectifug dupd miros de
origine animald sau vegetald/smoald ulei de tal (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1037/2012 al Comisiei din 7 noiembrie 2012 de autorizare a
substantei active izopirazam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1043/2012 al Comisiei din 8 noiembrie 2012 de autorizare a
substantei active fosfan, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1197/2012 al Comisiei din 13 decembrie 2012 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de autorizare
a substantelor active acetamiprid, alfa-cipermetrin, Ampelomyces quisqualis tulpina: AQ 10, benalaxil, bifezanat,
bromoxinil, clorprofam, desmedifam, etoxazol, Gliocladium catenulatum tulpina: J1446, imazosulfuron, laminarin,
mepanipirim, metoxifenozidi, milbemectind, fenmedifam, Pseudomonas chlororaphis tulpina: MA 342, quinoxifen,
S-metolaclor, tepraloxidim, tiacloprid, tiram si ziram (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1237/2012 al Comisiei din 19 decembrie 2012 de autorizare a
substantei active Virusul mozaicului galben al dovlecelului — tulpina cu virulentd micd, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a
produselor fitosanitare, precum s§i de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1238/2012 al Comisiei din 19 decembrie 2012 de autorizare a
substantei active Trichoderma asperellum (tulpina T34), in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a
anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*°) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

) JOL175,5.7.2012,p.7.

) JOL176,6.7.2012, p. 46.
) JOL176,6.7.2012, p. 54.
‘) JOL177,7.7.2012,p. 19.

% JOL308,8.11.2012, p. 15.
) JOL310,9.11.2012, p. 24.
%) JOL342,14.12.2012,p. 27.
%) JOL350,20.12.2012,p. 55.
(%) JOL 350,20.12.2012, p. 59.

()
()
0
() JOL186,14.7.2012,p. 20.
()
()
()
()
)
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(19) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 17/2013 al Comisiei din 14 ianuarie 2013 de autorizare a substantei
active Trichoderma atroviride tulpina I-1237, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(20)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 22/2013 al Comisiei din 15 ianuarie 2013 de autorizare a substantei
active ciflumetofen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(21)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 175/2013 al Comisiei din 27 februarie 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste retragerea aprobdrii pentru substanta activa
clorurd de didecildimetilamoniu (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(22)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 188/2013 al Comisiei din 5 martie 2013 de autorizare a substantei
active mandipropamid, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(23) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 200/2013 al Comisiei din 8 martie 2013 de autorizare a substantei
active ametoctradin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°), astfel cum a fost rectificat prin JO L 235, 4.9.2013, p. 12,
trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(24)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 201/2013 al Comisiei din 8 martie 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 788/2011 si a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in
ceea ce priveste o extindere a utilizdrilor pentru care este aprobati substanta activd fluazifop-P (°) trebuie
incorporat in Acordul privind SEE.

(25) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 350/2013 al Comisiei din 17 aprilie 2013 de autorizare a substantei
active bixafen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(26)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 355/2013 al Comisiei din 18 aprilie 2013 de autorizare a substantei
active maltodextrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(27)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 356/2013 al Comisiei din 18 aprilie 2013 de autorizare a substantei
active halosulfuron-metil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(28)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 366/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de aprobare a substantei
active Bacillus firmus 1-1582, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL9,15.1.2013, p. 5.
() JOL11,16.1.2013, p. 8.
() JOL 56,28.2.2013,p. 4.
() JOL62,6.3.2013,p.13.
() JOL67,9.3.2013,p. 1.
() JOL67,9.3.2013, p. 6.
() JOL108,18.4.2013,p.9.
(% JOL109,19.4.2013,p. 14.
() JOL109,19.4.2013,p. 18.
() JOL111,23.4.2013,p. 30.
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(29) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 367/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de aprobare a substantei
active Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a
anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (!) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(30)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 368/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de aprobare a substantei
active Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a
anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (} trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(31) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 373/2013 al Comisiei din 23 aprilie 2013 de autorizare a substantei
active Candida oleophila tulpina O, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(32) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 375/2013 al Comisiei din 23 aprilie 2013 de aprobare a substantei
active spiromesifen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(33) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 378/2013 al Comisiei din 24 aprilie 2013 de autorizare a substantei
active Paecilomyces fumosoroseus tulpina FE 9901, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a
anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(34) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 533/2013 al Comisiei din 10 iunie 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste extinderea perioadelor de autorizare a
substantelor active 1-metil-ciclopropend, clorotalonil, clortoluron, cipermetrini, daminozid, forclorfenuron,
indoxacarb, tiofanat-metil si tribenuron () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(35) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 546/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 de aprobare a substantei
active eugenol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(36) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 568/2013 al Comisiei din 18 junie 2013 de aprobare a substantei
active timol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (¥) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(37) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 570/2013 al Comisiei din 17 iunie 2013 de autorizare a substantei
active geraniol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL111,23.4.2013, p. 33.
() JOL111,23.4.2013, p. 36.
() JOL112,24.4.2013, p. 10.
() JOL112,24.4.2013,p. 15.
() JOL113,25.4.2013,p. 5.
(% JOL159,11.6.2013,p. 9.
() JOL163,15.6.2013,p.17.
(% JOL167,19.6.2013, p. 33.
() JOL168,20.6.2013,p. 18.
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(38) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 762/2013 al Comisiei din 7 august 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de autorizare a
substantelor active clorpirifos, clorpirifos-metil, mancozeb, maneb, MCPA, MCPB si metiram (") trebuie
incorporat in Acordul privind SEE.

(39) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 767/2013 al Comisiei din 8 august 2013 de revocare a autorizatiei
acordate pentru substanta activd bitertanol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (3 trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(40)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 802/2013 al Comisiei din 22 august 2013 de aprobare a substantei
active fluopiram, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(41)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 826/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de autorizare a substantei
active sedaxan, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(42)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 827/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de autorizare a substantei
active Aureobasidium pullulans (tulpinile DSM 14940 si DSM 14941), in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare,
si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei () trebuie
incorporat in Acordul privind SEE.

(43) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 828/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de aprobare a substantei
active emamectin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(44) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 829/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de aprobare a substantei
active Pseudomonas sp. tulpina DSMZ 13134, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a
anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei () trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(45) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 832/2013 al Comisiei din 30 august 2013 de autorizare a substantei
active fosfonat de disodiu, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (¥) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(46) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 833/2013 al Comisiei din 30 august 2013 de autorizare a substantei
active piriofenond, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(47) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1031/2013 al Comisiei din 24 octombrie 2013 de autorizare a
substantei active penflufen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL213,8.8.2013,p. 14.
() JOL214,9.8.2013,p. 5.
() JOL225,23.8.2013,p. 13.
% JOL232,30.8.2013,p. 13.
p

() JOL232,30.8.2013,p. 18.
(% JOL232,30.8.2013, p. 23.
() JOL232,30.8.2013, p. 29.
(% JOL233,31.8.2013,p. 3.

() JOL233,31.8.2013,p.7.

() JOL 283,25.10.2013,p.17.
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(48) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1136/2013 al Comisiei din 12 noiembrie 2013 de modificare a
anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in vederea prelungirii perioadelor de autorizare
ale substantelor active clotianidin, dimoxistrobin, oxamil si petoxamid (') trebuie incorporat in Acordul privind
SEE.

(49) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1175/2013 al Comisiei din 20 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active benalaxil-M, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(50) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1176/2013 al Comisiei din 20 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active piroxsulam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(51) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1177/2013 al Comisiei din 20 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active spirotetramat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(52) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1187/2013 al Comisiei din 21 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active pentiopirad, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(53) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1192/2013 al Comisiei din 22 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active tembotriond, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(54) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1195/2013 al Comisiei din 22 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active tiosulfat de sodiu si argint, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a
anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (') trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(55) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1199/2013 al Comisiei din 25 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active clorantraniliprol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(56) Decizia de punere in aplicare 2012/480/UE a Comisiei din 16 august 2012 de autorizare a statelor membre sd
prelungeascd autorizatiile provizorii acordate pentru noua substantd activi Aureobasidium pullulans (°) trebuie
incorporatd in Acordul privind SEE.

(57) Decizia de punere in aplicare 2012/677[UE a Comisiei din 30 octombrie 2012 de autorizare a prelungirii de
citre statele membre a autorizatiilor provizorii acordate pentru noile substante active ametoctradin (solicitatd
initial sub codul de dezvoltare BAS 650 F) si fosfonat de disodiu (') trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(58)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecint3,

() JOL302,13.11.2013, p. 34.
() JOL312,21.11.2013, p. 18.
() JOL312,21.11.2013, p. 23.
() JOL312,21.11.2013, p. 28.
() JOL313,22.11.2013, p. 42.
() JOL314,23.11.2013, p. 6.
() JOL315,26.11.2013, p. 27.
(% JOL315,26.11.2013, p. 69.
() JOL222,18.8.2012,p. 13.
() JOL305,1.11.2012,p. 27.



30.7.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 202/79

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Capitolul XV din anexa II la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeazi:

1.

La punctul 13a [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei] se adaugd urmitoarele liniuge:

,— 32012 R 0087: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 87/2012 al Comisiei din 1 februarie 2012 (JO L 30,

222012, p. 8);

— 32012 R 0127: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 127/2012 al Comisiei din 14 februarie 2012

(JO L 41, 15.2.2012, p. 12);

— 32012 R 0287: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 287/2012 al Comisiei din 30 martie 2012

(O L 95, 31.3.2012, p. 7);

— 32012 R 0359: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 359/2012 al Comisiei din 25 aprilie 2012

(JOL 114, 26.4.2012, p. 1);

— 32012 R 0369: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 369/2012 al Comisiei din 27 aprilie 2012

(JOL 116, 28.4.2012, p. 19);

— 32012 R 0571: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 571/2012 al Comisiei din 28 iunie 2012

(JO L 169, 29.6.2012, p. 46);

— 32012 R 0582: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 582/2012 al Comisiei din 2 julie 2012 (JO L 173,

3.7.2012, p. 3);

— 32012 R 0589: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 589/2012 al Comisiei din 4 iulie 2012 (JO L 175,

5.7.2012, p. 7);

— 32012 R 0595: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 595/2012 al Comisiei din 5 iulie 2012 (JO L 176,

6.7.2012, p. 46);

— 32012 R 0597: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 597/2012 al Comisiei din 5 iulie 2012 (JO L 176,

6.7.2012, p. 54);

— 32012 R 0608: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 608/2012 al Comisiei din 6 iulie 2012 (O L 177,

7.7.2012, p. 19);

— 32012 R 0637: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 637/2012 al Comisiei din 13 iulie 2012 (JO L 186,

14.7.2012, p. 20);

— 32012 R 1037: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1037/2012 al Comisiei din 7 noiembrie 2012

(O L 308, 8.11.2012, p. 15);

— 32012 R 1043: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1043/2012 al Comisiei din 8 noiembrie 2012

(JO L 310, 9.11.2012, p. 24);

— 32012 R 1197: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1197/2012 al Comisiei din 13 decembrie 2012

(O L 342, 14.12.2012, p. 27);

— 32012 R 1237: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1237/2012 al Comisiei din 19 decembrie 2012

(O L 350, 20.12.2012, p. 55);

— 32012 R 1238: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1238/2012 al Comisiei din 19 decembrie 2012

(O L 350, 20.12.2012, p. 59);

— 32013 R 0017: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 17/2013 al Comisiei din 14 ianuarie 2013 (JOL 9,

15.1.2013, p. 5);

— 32013 R 0022: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 22/2013 al Comisiei din 15 ianuarie 2013

(JOL 11, 16.1.2013, p. 8);

— 32013 R 0175: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 175/2013 al Comisiei din 27 februarie 2013

(JO L 56, 28.2.2013, p. 4);
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32013 R 0188: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 188/2013 al Comisiei din 5 martie 2013 (JO L 62,

6.3.2013, p. 13);

32013 R 0200: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 200/2013 al Comisiei din 8 martie 2013 (JO L 67,
9.3.2013, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 235, 4.9.2013, p. 12;

32013 R 0201: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 201/2013 al Comisiei din 8 martie 2013 (JO L 67,

9.3.2013, p. 6);

32013 R 0350: Regulamentul
(JO L 108, 18.4.2013, p. 9);

32013 R 0355: Regulamentul
(JOL 109, 19.4.2013, p. 14);

32013 R 0356: Regulamentul
(JO L 109, 19.4.2013, p. 18);

32013 R 0366: Regulamentul
(O L 111, 23.4.2013, p. 30);

32013 R 0367: Regulamentul
(JO L 111, 23.4.2013, p. 33);

32013 R 0368: Regulamentul
(O L 111, 23.4.2013, p. 36);

32013 R 0373: Regulamentul
(JO L 112, 24.4.2013, p. 10);

32013 R 0375: Regulamentul
(JOL 112, 24.4.2013, p. 15);

32013 R 0378: Regulamentul
(JO L 113, 25.4.2013, p. 5);

32013 R 0533: Regulamentul
(O L 159, 11.6.2013, p. 9);

32013 R 0546: Regulamentul
(JOL163,15.6.2013, p. 17);

32013 R 0568: Regulamentul
(JOL167,19.6.2013, p. 33);

32013 R 0570: Regulamentul
(JO L 168, 20.6.2013, p. 18);

32013 R 0762: Regulamentul
(JO L 213, 8.8.2013, p. 14);

32013 R 0767: Regulamentul
(JO L 214, 9.8.2013, p. 5);

32013 R 0802: Regulamentul
(O L 225, 23.8.2013, p. 13);

32013 R 0826: Regulamentul
(JO L 232, 30.8.2013, p. 13);

32013 R 0827: Regulamentul
(O L 232, 30.8.2013, p. 18);

32013 R 0828: Regulamentul
(JO L 232, 30.8.2013, p. 23);

32013 R 0829: Regulamentul
(JO L 232, 30.8.2013, p. 29);
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32013 R 0832: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 832/2013 al Comisiei din 30 august 2013

(JO L 233, 31.8.2013, p. 3);

32013 R 0833: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 833/2013 al Comisiei din 30 august 2013

(JO L 233, 31.8.2013, p. 7);

32013 R 1031: Regulamentul de punere
(JO L 283, 25.10.2013, p. 17);

32013 R 1136: Regulamentul de punere i

(JO L 302, 13.11.2013, p. 34);

32013 R 1175: Regulamentul de punere i

(O L 312, 21.11.2013, p. 18);

32013 R 1176: Regulamentul de punere i

(JOL 312, 21.11.2013, p. 23);

32013 R 1177: Regulamentul de punere i

(JO L 312, 21.11.2013, p. 28);

32013 R 1187: Regulamentul de punere 1

(JO L 313,22.11.2013, p. 42);

32013 R 1192: Regulamentul de punere 1

(JO L 314, 23.11.2013, p. 6);

32013 R 1195: Regulamentul de punere 1

(O L 315,26.11.2013, p. 27);

32013 R 1199: Regulamentul de punere 1

(JO L 315, 26.11.2013, p. 69).”
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2. La punctul 13p [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 788/2011 al Comisiei] se adaugd urmdtoarea liniuta:

» astfel cum a fost modificat prin:

— 32013 R 0201: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 201/2013 al Comisiei din 8 martie 2013 (JO L 67,

9.3.2013, p. 6).”

3. Dupd punctul 13zj [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 746/2012 al Comisiei] se insereazd urmdtoarele
puncte:

.13zk.

13zl

13zm.

32012 R 0359: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 359/2012 al Comisiei din 25 aprilie 2012 de
autorizare a substantei active metam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei
la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (O L 114, 26.4.2012, p. 1).

32012 R 0578: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 578/2012 al Comisiei din 29 iunie 2012
privind neaprobarea substantei active difenilaming, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (JO L 171,
30.6.2012, p. 2).

32012 R 0582: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 582/2012 al Comisiei din 2 iulie 2012 de
autorizare a substantei active bifentrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 173,
3.7.2012, p. 3).
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13zn. 32012 R 0589: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 589/2012 al Comisiei din 4 julie 2012 de
autorizare a substantei active fluxapiroxad, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 175,
5.7.2012, p. 7).

13zo. 32012 R 0595: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 595/2012 al Comisiei din 5 julie 2012 de
autorizare a substantei active fenpyrazamind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 176,
6.7.2012, p. 46).

13zq. 32012 D 0480: Decizia de punere in aplicare 2012/480/UE a Comisiei din 16 august 2012 de autorizare a
statelor membre si prelungeascd autorizatiile provizorii acordate pentru noua substantd activd Aureoba-
sidium pullulans (JO L 222, 18.8.2012, p. 13).

13zr. 32012 D 0677: Decizia de punere in aplicare 2012/677/UE a Comisiei din 30 octombrie 2012 de
autorizare a prelungirii de citre statele membre a autorizatiilor provizorii acordate pentru noile substante
active ametoctradin (solicitatd initial sub codul de dezvoltare BAS 650 F) si fosfonat de disodiu (JO L 305,
1.11.2012, p. 27).

13zs. 32012 R 1037: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1037/2012 al Comisiei din 7 noiembrie 2012
de autorizare a substantei active izopirazam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 308,
8.11.2012, p. 15).

13zt. 32012 R 1043: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1043/2012 al Comisiei din 8 noiembrie 2012
de autorizare a substantei active fosfan, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 310,
9.11.2012, p. 24).

13zu. 32012 R 1237: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1237/2012 al Comisiei din 19 decembrie
2012 de autorizare a substantei active Virusul mozaicului galben al dovlecelului — tulpina cu virulentd micd, in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind
introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, precum si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 350, 20.12.2012, p. 55).

13zv. 32012 R 1238: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1238/2012 al Comisiei din 19 decembrie
2012 de autorizare a substantei active Trichoderma asperellum (tulpina T34), in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd
a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011
al Comisiei (JO L 350, 20.12.2012, p. 59).

13zw. 32013 R 0017: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 17/2013 al Comisiei din 14 januarie 2013 de
autorizare a substantei active Trichoderma atroviride tulpina I-1237, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (O L 9,
15.1.2013, p. 5).

13zx. 32013 R 0022: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 22/2013 al Comisiei din 15 ianuarie 2013 de
autorizare a substantei active ciflumetofen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 11,
16.1.2013, p. 8).
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13zy. 32013 R 0188: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 188/2013 al Comisiei din 5 martie 2013 de
autorizare a substantei active mandipropamid, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 62,
6.3.2013, p. 13).

13zz. 32013 R 0200: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 200/2013 al Comisiei din 8 martie 2013 de
autorizare a substantei active ametoctradin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 67,
9.3.2013, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 235, 4.9.2013, p. 12.

13zza. 32013 R 0350: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 350/2013 al Comisiei din 17 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active bixafen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 108,
18.4.2013, p. 9).

13zzb. 32013 R 0355: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 355/2013 al Comisiei din 18 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active maltodextrind, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 109,
19.4.2013, p. 14).

13zzc. 32013 R 0356: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 356/2013 al Comisiei din 18 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active halosulfuron-metil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 109,
19.4.2013, p. 18).

13zzd. 32013 R 0366: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 366/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de
aprobare a substantei active Bacillus firmus 11582, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 111,
23.4.2013, p. 30).

13zze. 32013 R 0367: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 367/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JOL 111, 23.4.2013, p. 33).

13zzf. 32013 R 0368: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 368/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JO L 111, 23.4.2013, p. 36).

13zzg. 32013 R 0373: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 373/2013 al Comisiei din 23 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active Candida oleophila tulpina O, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JO L 112, 24.4.2013, p. 10).

13zzh. 32013 R 0375: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 375/2013 al Comisiei din 23 aprilie 2013 de
aprobare a substantei active spiromesifen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (O L 112,
24.4.2013, p. 15).
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13zzi. 32013 R 0378: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 378/2013 al Comisiei din 24 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active Paecilomyces fumosoroseus tulpina FE 9901, in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JO L 113, 25.4.2013, p. 5).

13zzj. 32013 R 0546: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 546/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 de
aprobare a substantei active eugenol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei
la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (O L 163, 15.6.2013, p. 17).

13zzk. 32013 R 0568: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 568/2013 al Comisiei din 18 iunie 2013 de
aprobare a substantei active timol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei
la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei JO L 167, 19.6.2013, p. 33).

13zzl. 32013 R 0570: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 570/2013 al Comisiei din 17 iunie 2013 de
autorizare a substantei active geraniol, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (JO L 168, 20.6.2013, p. 18).

13zzm. 32013 R 0767: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 767/2013 al Comisiei din 8 august 2013 de
revocare a autorizatiei acordate pentru substanta activid bitertanol, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(O L 214, 9.8.2013, p. 5).

13zzn. 32013 R 0802: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 802/2013 al Comisiei din 22 august 2013 de
aprobare a substantei active fluopiram, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 225,
23.8.2013, p. 13).

13zzo. 32013 R 0826: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 826/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de
autorizare a substantei active sedaxan, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (JO L 232, 30.8.2013, p. 13).

13zzp. 32013 R 0827: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 827/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de
autorizare a substantei active Aureobasidium pullulans (tulpinile DSM 14940 si DSM 14941), in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe
piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 232, 30.8.2013, p. 18).

13zzq. 32013 R 0828: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 828/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de
aprobare a substantei active emamectin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 232,
30.8.2013, p. 23).

13zzr. 32013 R 0829: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 829/2013 al Comisiei din 29 august 2013 de
aprobare a substantei active Pseudomonas sp. tulpina DSMZ 13134, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(O L 232, 30.8.2013, p. 29).
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13zzs. 32013 R 0832: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 832/2013 al Comisiei din 30 august 2013 de
autorizare a substantei active fosfonat de disodiu, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (JO L 233, 31.8.2013, p. 3).

13zzt. 32013 R 0833: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 833/2013 al Comisiei din 30 august 2013 de
autorizare a substantei active piriofenond, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (JO L 233, 31.8.2013, p. 7).

13zzu. 32013 R 1031: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1031/2013 al Comisiei din 24 octombrie
2013 de autorizare a substantei active penflufen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 283,
25.10.2013, p. 17).

13zzv. 32013 R 1175: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1175/2013 al Comisiei din 20 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active benalaxil-M, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 312,
21.11.2013, p. 18).

13zzw. 32013 R 1176: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1176/2013 al Comisiei din 20 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active piroxsulam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 312,
21.11.2013, p. 23).

13zzx. 32013 R 1177: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1177/2013 al Comisiei din 20 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active spirotetramat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009
al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piati a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 312,
21.11.2013, p. 28).

13zzy. 32013 R 1187: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1187/2013 al Comisiei din 21 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active pentiopirad, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 313,
22.11.2013, p. 42).

13zzz. 32013 R 1192: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1192/2013 al Comisiei din 22 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active tembotriond, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009
al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piati a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 314,
23.11.2013, p. 6).

13zzza. 32013 R 1195: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1195/2013 al Comisiei din 22 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active tiosulfat de sodiu si argint, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JO L 315, 26.11.2013, p. 27).

13zzzb. 32013 R 1199: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1199/2013 al Comisiei din 25 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active clorantraniliprol, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JO L 315, 26.11.2013, p. 69).”
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Articolul 2

Textele Regulamentelor de punere in aplicare (UE) nr. 87/2012, (UE) nr. 127/2012, (UE) nr. 287/2012, (UE)
nr. 359/2012, (UE) nr. 3692012, (UE) nr. 571/2012, (UE) nr. 578/2012, (UE) nr. 582/2012, (UE) nr. 589/2012, (UE)
nr. 595/2012, (UE) nr. 5972012, (UE) nr. 6082012, (UE) nr. 6372012, (UE) nr. 1037/2012, (UE) nr. 1043/2012, (UE)
nr. 1197/2012, (UE) nr. 12372012, (UE) nr. 1238/2012, (UE) nr. 17/2013, (UE) nr. 22/2013, (UE) nr. 175/2013, (UE)
nr. 188/2013, (UE) nr. 200/2013, (UE) nr. 201/2013, (UE) nr. 350/2013, (UE) nr. 355/2013, (UE) nr. 356/2013, (UE)
nr. 366/2013, (UE) nr. 3672013, (UE) nr. 368/2013, (UE) nr. 373/2013, (UE nr. 375/2013, (UE) nr. 378/2013, (UE)
nr. 533/2013, (UE) nr. 5462013, (UE) nr. 568/2013, (UE) nr. 5702013, (UE) nr. 762/2013, (UE) nr. 767/2013, (UE)
nr. 802/2013, (UE) r. 826/2013, (UE) nr. 8272013, (UE) nr. 828/2013, (UE) nr. 829/2013, (UE) nr. 832/2013, (UE)
nr. 833/2013, (UE) nr. 1031/2013, (UE) nr. 1136/2013, (UE) nr. 1175/2013, (UE) nr. 1176/2013, (UE) nr. 1177/2013,
(UE) nr. 1187/2013 (UE) nr. 1192/2013, (UE) nr. 1195/2013 si (UE) nr. 1199/2013 precum si ale Deciziilor de punere
in aplicare 2012/480/UE si 2012/677UE in limbile islandeza si norvegiand, care urmeaza sd fie publicate in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 octombrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥), sau la data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. 203/2014 a
Comitetului mixt al SEE din 30 septembrie 2014 (%), oricare dintre aceste date este ulterioard.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 30 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
(") Asevedea pagina 57 din prezentul Jurnal Oficial.
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DECIZIA NR. 206/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 30 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1274]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avind in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 686/2012 al Comisiei din 26 iulie 2012 de alocare citre statele
membre, in sensul procedurii de reinnoire, a evaludrii substantelor active a cdror autorizare expird pani la
31 decembrie 2018 cel tarziu (!) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 187/2013 al Comisiei din 5 martie 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
etilend (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 190/2013 al Comisiei din 5 martie 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
hipoclorit de sodiu (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(4)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 365/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
glufosinat () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 369/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de autorizare a substantei
active fosfonati de potasiu, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(6)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 485/2013 al Comisiei din 24 mai 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantelor active
clotianidin, tiametoxam si imidacloprid si de interzicere a utilizdrii si a vinzarii semintelor tratate cu produse de
protectie a plantelor care contin aceste substante active (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(7)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 532/2013 al Comisiei din 10 iunie 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
dioxid de carbon () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(8)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 781/2013 al Comisiei din 14 august 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
fipronil si de interzicere a utilizdrii §i a vanzarii semintelor tratate cu produse de protectie a plantelor care contin
aceastd substantd activd (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL200,27.7.2012, p. 5.
() JOL62,6.3.2013, p. 10.

() JOL62,6.3.2013,p. 19.

() JOL111,23.4.2013,p. 27.
() JOL111,23.4.2013, p. 39.
(9 JOL139,25.5.2013,p. 12.
() JOL159,11.6.2013, p. 6.
(¥ JOL219,15.8.2013, p. 22.
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Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 790/2013 al Comisiei din 19 august 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
acid acetic () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 798/2013 al Comisiei din 21 august 2013 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
piretrine (3) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1089/2013 al Comisiei din 4 noiembrie 2013 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei
active kieselgur (diatomit) (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 11242013 al Comisiei din 8 noiembrie 2013 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei
active bifenox (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1150/2013 al Comisiei din 14 noiembrie 2013 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei
active ,ulei de rapitd” () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1165/2013 al Comisiei din 18 noiembrie 2013 de autorizare a
substantei active ulei de portocale, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1166/2013 al Comisiei din 18 noiembrie 2013 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei
active diclorprop-P () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1178/2013 al Comisiei din 20 noiembrie 2013 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei
active etoprofos (¥) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Decizia de punere in aplicare 2012/191/UE a Comisiei din 10 aprilie 2012 de autorizare a statelor membre
privind prelungirea autorizatiilor provizorii acordate pentru noile substante active amisulbrom, clorantraniliprol,
meptildinocap, pinoxaden, tiosulfat de argint si tembotrion (°) trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

Decizia de punere in aplicare 2012/363/UE a Comisiei din 4 iulie 2012 de autorizare a statelor membre si
prelungeascd autorizatiile provizorii acordate pentru noile substante active bixafen, Candida oleophila tulpina O,
fluopiram, halosulfuron, iodurd de potasiu, tiocianat de potasiu si spirotetramat ('%) trebuie incorporati in
Acordul privind SEE.

Decizia de punere in aplicare 2013/38/UE a Comisiei din 18 ianuarie 2013 de autorizare a prelungirii de citre
statele membre a autorizatiilor provizorii acordate pentru noile substante active emamectin gi maltodextrind (')
trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

Decizia de punere in aplicare 2013/205/UE a Comisiei din 25 aprilie 2013 de autorizare a statelor membre sd
prelungeascd autorizatiile provizorii acordate pentru noile substante active acequinocil, aminopiralid, acid
ascorbic, flubendiamidi, gamacihalotrin, ipconazol, metaflumizond, ortosulfamuron, Pseudomonas sp. tulpina
DSMZ 13134, piridalil, piroxsulam, spiromesifen, tiencarbazon si topramezon ('?) trebuie incorporati in Acordul
privind SEE.

1) JOL222,20.8.2013,p. 6.
%) JOL224,22.8.2013,p.9.
) JOL1293,5.11.2013, p. 31.
% JOL299,9.11.2013, p. 34.
%) JOL305,15.11.2013, p. 13.
% JOL309,19.11.2013,p.17.
) JOL309,19.11.2013, p. 22.
) JOL312,21.11.2013, p. 33.
) JOL102,12.4.2012, p. 15.
() JOL176,6.7.2012, p. 70.
)

(") JOL18,22.1.2013,p. 17.
() JOL117,27.4.2013, p. 20.
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(21)

(22)

Decizia de punere in aplicare 2013/431/UE a Comisiei din 12 august 2013 de autorizare a prelungirii de citre
statele membre a autorizatiilor provizorii acordate pentru substantele active benalaxil-M si valifenalat () trebuie

incorporatd in Acordul privind SEE.

Prin urmare, anexa Il la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Capitolul XV din anexa II la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. La punctul 13a [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei] se adaugd urmdtoarele liniute:

,— 32013 R 0187: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 187/2013 al Comisiei din 5 martie 2013 (JO L 62,

6.3.2013, p. 10);

32013 R 0190: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 190/2013 al Comisiei din 5 martie 2013 (JO L 62,

6.3.2013, p. 19);

32013 R 0365: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 365/2013 al Comisiei din 22 aprilie
(JO L 111, 23.4.2013, p. 27);

32013 R 0369: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 369/2013 al Comisiei din 22 aprilie
(JO L 111, 23.4.2013, p. 39);

2013

2013

32013 R 0485: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 485/2013 al Comisiei din 24 mai 2013 (JO L 139,

25.5.2013, p. 12);

32013 R 0532: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 532/2013 al Comisiei din 10 iunie
(O L 159, 11.6.2013, p. 6);

32013 R 0781: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 781/2013 al Comisiei din 14 august
(O L 219, 15.8.2013, p. 22);

32013 R 0790: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 790/2013 al Comisiei din 19 august
(JO L 222, 20.8.2013, p. 6);

32013 R 0798: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 798/2013 al Comisiei din 21 august
(JO L 224, 22.8.2013, p. 9);

32013 R 1089: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1089/2013 al Comisiei din 4 noiembrie
(JO L 293, 5.11.2013, p. 31);

32013 R 1124: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1124/2013 al Comisiei din 8 noiembrie
(JO L 299, 9.11.2013, p. 34);

32013 R 1150: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1150/2013 al Comisiei din 14 noiembrie
(O L 305, 15.11.2013, p. 13);

32013 R 1165: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1165/2013 al Comisiei din 18 noiembrie
(O L 309, 19.11.2013, p. 17);

32013 R 1166: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1166/2013 al Comisiei din 18 noiembrie
(JO L 309, 19.11.2013, p. 22);

32013 R 1178: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1178/2013 al Comisiei din 20 noiembrie
(JOL 312, 21.11.2013, p. 33).”

() JOL218,14.8.2013, p. 28.

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013



L 202/90 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.7.2015

2. Dupid punctul 13zzzb [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1199/2013 al Comisiei] se insereazd urmdtoarele
puncte:

»13zzzc. 32012 D 0191: Decizia de punere in aplicare 2012/191/UE a Comisiei din 10 aprilie 2012 de autorizare a
statelor membre privind prelungirea autorizatiilor provizorii acordate pentru noile substante active
amisulbrom, clorantraniliprol, meptildinocap, pinoxaden, tiosulfat de argint si tembotrion (JO L 102,
12.4.2012, p. 15).

13zzzd. 32012 D 0363: Decizia de punere in aplicare 2012/363/UE a Comisiei din 4 julie 2012 de autorizare a
statelor membre sd prelungeascd autorizatiile provizorii acordate pentru noile substante active bixafen,
Candida oleophila tulpina O, fluopiram, halosulfuron, iodurd de potasiu, tiocianat de potasiu si spirotetramat
(O L 176, 6.7.2012, p. 70).

13zzze. 32012 R 0686: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 686/2012 al Comisiei din 26 iulie 2012 de
alocare citre statele membre, in sensul procedurii de reinnoire, a evaludrii substantelor active a ciror
autorizare expird pand la 31 decembrie 2018 cel tarziu (JO L 200, 27.7.2012, p. 5).

13zzzf. 32013 D 0038: Decizia de punere in aplicare 2013/38/UE a Comisiei din 18 ianuarie 2013 de autorizare
a prelungirii de citre statele membre a autorizatiilor provizorii acordate pentru noile substante active
emamectin si maltodextrind (JO L 18, 22.1.2013, p. 17).

13zzzg. 32013 R 0369: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 369/2013 al Comisiei din 22 aprilie 2013 de
autorizare a substantei active fosfonati de potasiu, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 111,
23.4.2013, p. 39).

13zzzh. 32013 D 0205: Decizia de punere in aplicare 2013/205/UE a Comisiei din 25 aprilie 2013 de autorizare a
statelor membre sd prelungeascd autorizatiile provizorii acordate pentru noile substante active acequinocil,
aminopiralid, acid ascorbic, flubendiamida, gama-cihalotrin, ipconazol, metaflumizond, ortosulfamuron,
Pseudomonas sp. tulpina DSMZ 13134, piridalil, piroxsulam, spiromesifen, tiencarbazon si topramezon
(JOL 117, 27.4.2013, p. 20).

13zzzi. 32013 R 0485: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 485/2013 al Comisiei din 24 mai 2013 de
modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de
autorizare a substantelor active clotianidin, tiametoxam si imidacloprid si de interzicere a utilizarii si a

vanzdrii semintelor tratate cu produse de protectie a plantelor care contin aceste substante active
(JO L 139, 25.5.2013, p. 12).

13zzzj. 32013 D 0431: Decizia de punere in aplicare 2013/431/UE a Comisiei din 12 august 2013 de autorizare a
prelungirii de ctre statele membre a autorizatiilor provizorii acordate pentru substantele active benalaxil-M
si valifenalat (JO L 218, 14.8.2013, p. 28).

13zzzk. 32013 R 0781: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 781/2013 al Comisiei din 14 august 2013 de
modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de
autorizare a substantei active fipronil si de interzicere a utilizrii si a vAnzdrii semintelor tratate cu produse
de protectie a plantelor care contin aceastd substantd activd (JO L 219, 15.8.2013, p. 22).

13zzzIl. 32013 R 1165: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1165/2013 al Comisiei din 18 noiembrie
2013 de autorizare a substantei active ulei de portocale, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei
(JO L 309, 19.11.2013, p. 17).”

Articolul 2

Textele Regulamentelor de punere in aplicare (UE) nr. 686/2012, (UE) nr. 187/2013, (UE) nr. 190/2013, (UE)
nr. 365/2013, (UE) nr. 369/2013, (UE) nr. 485/2013, (UE) nr. 5322013, (UE) nr. 781/2013, (UE) nr. 790/2013, (UE)
nr. 798/2013, (UE) nr. 1089/2013, (UE) nr. 1124/2013, (UE) nr. 1150/2013, (UE) nr. 1165/2013, (UE) nr. 1166/2013
si (UE) nr. 1178/2013, precum si textele Deciziilor de punere in aplicare 2012/191/UE, 2012/363/UE, 2013/38/UE,
2013/205/UE si 2013/431/UE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 octombrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥) sau la data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. 203/2014 a
Comitetului mixt al SEE din 30 septembrie 2014 (), oricare dintre aceste date este ulterioara.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatid la Bruxelles, 30 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
(") Asevedea pagina 57 din prezentul Jurnal Oficial.
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DECIZIA NR. 207/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 30 septembrie 2014

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE [2015/1275]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avind in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 85/2014 al Comisiei din 30 ianuarie 2014 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadei de autorizare a
substantei active compusi de cupru (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 108/2014 al Comisiei din 5 februarie 2014 privind neaprobarea
substantei active tiocianat de potasiu, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (%) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 116/2014 al Comisiei din 6 februarie 2014 privind neaprobarea
substantei active iodurd de potasiu, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare (°) trebuie incorporat in Acordul
privind SEE.

(4)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 140/2014 al Comisiei din 13 februarie 2014 de autorizare a
substantei active spinetoram, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(5)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 141/2014 al Comisiei din 13 februarie 2014 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
yuleiuri vegetale/ulei de cuisoare” (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(6)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 143/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014 de autorizare a
substantei active piridalil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(7)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 144/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014 de autorizare a
substantei active valifenalat, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (') trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(8)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 145/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014 de autorizare a
substantei active tiencarbazon, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (*) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

() JOL28,31.1.2014, p. 34.
() JOL36,6.2.2014,p. 9.

() JOL38,7.2.2014,p. 26.
() JOL44,14.2.2014, p. 35.
() JOL 44,14.2.2014, p. 40.
(%) JOL 45,15.2.2014,p. 1.
() JOL45,15.2.2014,p.7.
(%) JOL 45,15.2.2014,p. 12.
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(9)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 149/2014 al Comisiei din 17 februarie 2014 de autorizare a
substantei active acid L-ascorbic, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul
de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 () trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(10) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 151/2014 al Comisiei din 18 februarie 2014 de autorizare a
substantei active S-acid abscisic, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul
de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(11) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 154/2014 al Comisiei din 19 februarie 2014 de modificare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a substantei active
extract de arbore de ceai (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(12) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 192/2014 al Comisiei din 27 februarie 2014 de autorizare a
substantei active 1,4-dimetilnaftalen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (%) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(13) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 193/2014 al Comisiei din 27 februarie 2014 de autorizare a
substantei active amisulbrom, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si
al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (°) trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

(14)  Prin urmare, anexa II la Acordul privind SEE ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Capitolul XV din anexa II la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeaza:
1. La punctul 13a [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei] se adaugd urmatoarele liniute:

,— 32014 R 0085: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 85/2014 al Comisiei din 30 ianuarie 2014
(JO L 28, 31.1.2014, p. 34);

— 32014 R 0140: Regulamentul de punere 1
(JO L 44, 14.2.2014, p. 35);

=i

aplicare (UE) nr. 140/2014 al Comisiei din 13 februarie 2014

— 32014 R 0141: Regulamentul de punere 1
(JO L 44, 14.2.2014, p. 40);

5

aplicare (UE) nr. 141/2014 al Comisiei din 13 februarie 2014

5

— 32014 R 0143: Regulamentul de punere 1
(JO L 45, 15.2.2014, p. 1);

aplicare (UE) nr. 143/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014

— 32014 R 0144: Regulamentul de punere 1
(JO L 45, 15.2.2014, p. 7);

S

aplicare (UE) nr. 144/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014

— 32014 R 0145: Regulamentul de punere 1
(JO L 45,15.2.2014, p. 12);

=i

aplicare (UE) nr. 145/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014

— 32014 R 0149: Regulamentul de punere 1
(JO L 46, 18.2.2014, p. 3);

5

aplicare (UE) nr. 149/2014 al Comisiei din 17 februarie 2014

() JOL 46,18.2.2014, p. 3.
() JOL48,19.2.2014,p. 1.
() JOL50,20.2.2014,p. 7.
() JOL59,28.2.2014, p. 20.
() JOL59,28.2.2014, p. 25.
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— 32014 R 0151: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 151/2014 al Comisiei din 18 februarie 2014
(JO L 48, 19.2.2014, p. 1);

— 32014 R 0154: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 154/2014 al Comisiei din 19 februarie 2014
(O L 50, 20.2.2014, p. 7);

— 32014 R 0192: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 192/2014 al Comisiei din 27 februarie 2014
(JO L 59, 28.2.2014, p. 20);

— 32014 R 0193: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 193/2014 al Comisiei din 27 februarie 2014
(JO L 59, 28.2.2014, p. 25).”

2. Dupd punctul 13zzzl [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1165/2013 al Comisiei] se insereazd urmdtoarele
puncte:

,13zzzm. 32014 R 0108: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 108/2014 al Comisiei din 5 februarie 2014
privind neaprobarea substantei active tiocianat de potasiu, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare (JO L 36, 6.2.2014, p. 9).

13zzzn. 32014 R 0116: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 116/2014 al Comisiei din 6 februarie 2014
privind neaprobarea substantei active iodurd de potasiu, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
fitosanitare (JO L 38, 7.2.2014, p. 26).

13zzzo. 32014 R 0140: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 140/2014 al Comisiei din 13 februarie 2014
de autorizare a substantei active spinetoram, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 44,
14.2.2014, p. 35).

13zzzp. 32014 R 0143: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 143/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014
de autorizare a substantei active piridalil, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 45,
15.2.2014, p. 1).

13zzzq. 32014 R 0144: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 144/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014
de autorizare a substantei active valifenalat, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 45,
15.2.2014, p. 7).

13zzzr. 32014 R 0145: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 145/2014 al Comisiei din 14 februarie 2014
de autorizare a substantei active tiencarbazon, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 45,
15.2.2014, p. 12).

13zzzs. 32014 R 0149: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 149/2014 al Comisiei din 17 februarie 2014
de autorizare a substantei active acid Lascorbic, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (JO L 46, 18.2.2014, p. 3).

13zzzt. 32014 R 0151: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 151/2014 al Comisiei din 18 februarie 2014
de autorizare a substantei active S-acid abscisic, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 48,
19.2.2014, p. 1).
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13zzzu. 32014 R 0192: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 192/2014 al Comisiei din 27 februarie 2014
de autorizare a substantei active 1,4dimetilnaftalen, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009
al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 (JO L 59, 28.2.2014, p. 20).

13zzzv. 32014 R 0193: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 193/2014 al Comisiei din 27 februarie 2014
de autorizare a substantei active amisulbrom, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si de
modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 59,
28.2.2014, p. 25)”

Articolul 2
Textele Regulamentelor de punere in aplicare (UE) nr. 85/2014, (UE) nr. 108/2014, (UE) nr. 116/2014, (UE)
nr. 140/2014, (UE) nr. 141/2014, (UE) nr. 143/2014, (UE) nr. 144/2014, (UE) nr. 145/2014, (UE) nr. 149/2014, (UE)

nr. 151/2014 UE nr. 154/2014, (UE) nr. 192/2014 si (UE) nr. 193/2014 in limbile islandeza §i norvegiand, care
urmeazd si fie pubhcate in suplimentul SEE la Jurnalul Oﬁaal al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 octombrie 2014, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (*), sau la data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. 203/2014 a
Comitetului mixt al SEE din 30 septembrie 2014 (), oricare dintre aceste date este ulterioara.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 30 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
(") Asevedea pagina 57 din prezentul Jurnal Oficial.
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DECIZIA NR. 208/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 30 septembrie 2014
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE [2015/1276]

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 98,
intrucat:

(1)  Directiva 2009/128/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unui
cadru de actiune comunitard in vederea utilizdrii durabile a pesticidelor (), astfel cum a fost rectificatd in
JOL 161, 29.6.2010, p. 11, trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

(2)  Prin urmare, anexa XX la Acordul privind SEE ar trebui modificata in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XX la Acordul privind SEE, dupd punctul 1k (Directiva 2003/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului)
se insereazd urmdtorul text:

,11. 32009 L 0128: Directiva 2009/128/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 octombrie 2009 de
stabilire a unui cadru de actiune comunitard in vederea utilizdrii durabile a pesticidelor (JO L 309, 24.11.2009,
p. 71), astfel cum a fost rectificatd in JO L 161, 29.6.2010, p. 11.

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmitoarea adaptare:

In ceea ce priveste Norvegia, cuvintele «26 noiembrie 2012» din articolul 4 alineatul (2) se inlocuiesc cu
cuvintele «1 ianuarie 2016».”

Articolul 2

Textele Directivei 2009/128/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 octombrie 2014, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile previzute la
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (*) sau la data intrdrii in vigoare a Deciziei nr. 203/2014 a
Comitetului mixt al SEE din 30 septembrie 2014 (%), dacd aceastd datd este ulterioard primei.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 30 septembrie 2014.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Kurt JAGER

() JOL 309, 24.11.2009, p. 71.
(*) Au fost semnalate obligatii constitutionale.
(3 A sevedea pagina 57 din prezentul Jurnal Oficial.
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